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BLSriZXTBS Ál
Kgéas évre frt.
FíIítt* 8 „
Negyedévre 1 frt SO kr

B érmen tétlen leve.ek 
oiak temert keeektOt fo­

gadtatnak el.

létlrítet neic adatna 
viessa.

Egyee szám ára 80 kr.

A nyílttérien minden gar- 
mondeor díjjá 80 kr.

Zemplén.
Társadalmi és irodalmi lap.

ZEMPLÉN-YÁRMEGYÉNEK ÉS A ZEMPLÉN-MEGYEI GAZDASÁGI EGYESÜLETNEK
HIVATALOS LAPJA.

MEGJELEITIK MI2>TlDE3Sr "VA-RUST-^A-l?..

KISCBTÉS DU 
hivatalos hirdetéseknél : 
Minden egyee esé után 

1 kr.
Aaoufelttl bélyeg 10 kr.

Kiemelt dissbetOk s k6r- 
settel elitté hirdetmé­nyekért térmérték szerint 

minden 3 centiméter 
a tán S kr esámittattk.

Állandó hirdetéseknél 
kedvezmény nyujtátik.

E!rietése> a „Zemplén11
nyomdába küldendők.

Egy népiskola.
Minden legkisebb jelenség, mely a 

magyar nemzeties szellem erösbitését, élő- 
haladását visszatükrözi, méltó az elismerésre. 
Méltó pedig, ha nem egyébért, legalább 
abból a célból, hogy terjedvén a jó példa, 
teremje meg áldásos gyümölcseit mennél 
szélesebb körben.

Egy népiskola vizsgálatán szerzett ta­
pasztalataimmal szándékozom én ezúttal, 
a tek. szerkeszrő ur szives engedelmével 
beszámolni, tisztelettel kérvén, hogy sze­
rény soraimnak nagyrabecsült lapjában, 
mely az életrevaló társadalmi kérdések­
nek, a kultúra előmozdítását célzó törek­
véseknek mindenkor önzetlen barátja, kész­
séges szócsöve szokott lenni, — helyet adni 
méltóztassék.*)

Jókai Mór, koszorús költőnk, 188 í-ben 
Széchenyi István emlékezetére a nemzeti ka­
szinóban tartott beszédében, a magyar szó­
nak a bécsi trónteremből egész az árvái 
pórkunyhóig történt elterjedését a halhat- 
tatlan emlékű Széchenyi szellemének tulajdo­
nítván, e szavakat mondja többek között: 
jÉs ezután halljátok meg azt is, hogy kö­
szönti az utazót magyar üdvözléssel most 
már a felvidéki tót gyermekek csoportja
jókedvűen.* ,

Ezt mondja Jókai. Ámde fájdalom, 
még mostan is, 12 évvel később, e beszedje 
után koszorús költőnknek, e köszöntésen 
túl alig terjed tovább legtöbb helyen a 
tót ajkú gyermekek magyar nyelvi ismerete : 
mert nehéz feladat ám, a magyar beszedet 
a nem magyarajku iskolában tanítani, bot

Szerk.*) A legnagyobb örömmel.

ha az iskola porát lerázzák magukról, áz 
üdvözlés e módját is felcserélik az ő meg­
szokott tormájukkal ; nem ellenszenvből 
ugyan a nyelv iránt, de mert gyer­
mekesnek tartják az előbbit.

Annál örvendetesebb jelenség az tehát, 
hogy Rdkócz, Zemplén-vármegy ének ez elég 
népes, községe népiskolájában az édes hazai 
nyelvnek szorgalmas taníttatása révén, ekkla- 
táns módon kezd érvényesülni, lendületet 
venni a magyar nemzeti irány. Erről meg­
győződtünk, kik ez iskolának az elmúlt he 
tek egyik napján megtartott télévi vizsgá­
latán jelenvoltunk. Minden jel arra mutat, 
hogy itt nagy a törekvés arra nézve, hogy 
a magyar nyelv tanítását elrendelő 1879^ 
évi XVIII. törvénycikkely intézkedésének 
mennél pontosabban, lelkiismeretesebben 
elég legyen téve.

Már a vizsgálat kezdetén, magyar üd­
vözlő beszéddel fogadta a vendégeket cg) 
tótajku tanuló, a melynek elmondása, s a 
vallás tanból intézett kérdések után, alkal­
munk volt gyönyörködhetni a talpra esett 
magyar nyelvtani feleletekben. A tölteti 
kérdésekre nemcsak el eg szabatos s tisz­
tán kiejtett mondatokban felelt a nagyobb 
tanulók legtöbbje, de sőt e mondatokat nyelv­
tanilag helyesen elemezni is képesek vol­
tak. S a hazafias költeményeket oly hang­
lejtéssel, oly előadással szavalta egyikük- 
másikuk, hogy ez a magyarajku gyermek­
nek is becsületére válnék.

Szóval, ez iskolán meglátszik a gon­
dos kéz; egy jó módszer, ügyszeretet s 
buzgalom vezeti és az isten és haza iránt való 
szeretet szelleme lengi át. Ha továbbra is 
ez irányban lesz vezetve, a miről megva­

gyunk győződve, mert hisz a buzgó taní­
tót törekvésében a helybeli derék esperes­
lelkész, úgyszintén a községnek a közjó 
iránt érdeklődő jegyzője is támogatja: az 
elvetett mag csakhamar terebélyes fává 
fog növekedni ; mihamarább eljön az idő, 
a midőn Rákóczon is hangzani fog a ma­
gyar szó. Ez bekövetkezik, mert, ,a gyér 
mekből lesz valaha a nép.*

Mint sokszor, úgy ez alkalommal is 
meggyőződtem arról, hogy nehéz a lelkiis­
meretes tanító leiadata, pláne, mint mon 
dám, a nem magyarajku iskolában. De ép­
pen e nehézsége a feladatnak serkentse a 
népnevelő buzgalmát, emlékezetében tartván 
szüntelenül lentebb említett költő királyunk 
e valóban igaz mondását: ,Magyarorszá­
got még egyszer meg kell hódítani. Ez a 
munka a néptanítókra vár. *

E nemes cél lelkesítse népnevelőinket!

Andrejczó János.

Ví\ vmogyoi ügyeli.

Degró Péter, sztropkai rk. esperes-plébános, 
az ugyanottan működő állami elemi iskolának 
gondnoksági elnöke, szép kitüntetésben részesült. 
Ugyanis a vall. és közokt. m. kir. minister koszono 
iratot küldött, melyben Degró Péternek, ennek a 
hazafias szellemű egyházi férfiúnak, a népoktatás 
terén tanúsított sikerei méltánylásául elosmerését^ 
nyilvánítja. — A kitüntetéshez szívből gratulálunk 1 
Sok ilyen derék papot a hazának, az egyháznak, 
a vármegyének !!

A kir. belügyminister a telekkönyvi betétek 
szerkesztése alkalmából felmerült költségeknek a 
községi számadásokban történt jogtalan felszámi-

tarca,

BnipirH Hipilie ilisumtfi Mii*
(1796. julius 29-től augusztus 24-ig, 'agyis Ub°r‘

9 nagy betörésétől Mántua korulzarolasáig.)

II.
Augustus 2 kán, Augerau a Lancia hadállas 

ínhh szárnván fekvő Montechiárot szállottá meg , £e„a a'középen, Pont* Marconái tst—.s 
a Sáló és Dezenzáno közti allodas an b 
nvat vezénylő Sorret tel egyesült , borret úgy 
álma fm hadtestét, hogy esetleg a hátúból tamado 
császáriakkal is szembekerül e»sen. , ^

Azonközben a Minco mellett a

?e&áS!‘ “‘Castiglionéhozrendelt Augerau 
utócsapatja állodását ,de,ekoran elhagyja s r
lenül szaladtak hadtestükhöz; de a Ma sena u o
csapatja Fignion attán
helyét s csatározva húzódott Lonatoig,
ha,alTm=ghta0mŐdőnguÍócsapa, vezérét Valet,=
tábornoki,^Napóleon, az -szes csapatok -- 
láttára, megfosztotta a “ gusz.
tŰsTál/'Castlgüonét megszállották és elsáncoltak

egy dandar, meg a iovasságot is beleszámítva, 
taly egy dandárja, 20-23000
30,000 ember erős haderő e mellett ősz-
erős hadsereg augusztus 3 an
szeütközött. , . „CTV részeNapfelkeltekor a császári sereg egy __ >

hogy már félteni kezdett jobbszarnyukkal az osz- 
szeköttetést helyreállítsa, Kvozdanovics tábornok 
vezetése alatt, hevesen támadja meg Lonatot; 
Massena előhadát visszaverte s Lonatot elfoglalta._ . . T'» . _ olnfEr Pü mint-

híjába való üldözésére, jobban mondva hollétének 
kipuhatolására küldte, — ezt a hadtestet tehat 
Casticrlionéhoz vissza nem hozhatta. Augusztus 3-at 
arra használta, hogy a szétküldött csapatokat ősz-1- - . • ' 1 ' - r,e,n*-,‘/Trli AnÓnol C7Al *7 1* 1 UMassena előhadát visszaverte s Lonatot ellogia ra. "ra n^“^\^ónál és Castiglionénál szétzül

Ekkor Napóleon Ponté 1 arco 0 e o or s eket o’edig valamiképen rendezze s tüzérségeiJtUCKor ndyu'tu" * -------- . ,
hogy Kvozdanovics a jobb szárny fele balo irá­
nyába tért akart nyerni, seregét igen szetterjesz­
tette : Napóleon az első rohamban az osztrák se­
reget áttöri s Lonátót szuronynyal foglalja vissza, 
s evvel az osztrák hadsereg egész csatavonalat 
kettészakítja. Az osztrák hadsereg egyik része a 
Minciohoz, a másik Sáló fele hátrált, de Salona 
Sorret tábornokkal szemben találkozik, Saint rlil- 
lair tábornok pedig hátukba kerül. Minden o’dalról 
kürülfogva, le kellett a fegyvert tenn-uk.

Augerau szintén, már napfelkeltekor, Castig- 
lionet védelmező császáriakra rontott; makacs 
küzdelem után, melyben a szám arányát a francia 
katonák vitézsége pótolta — megverte az osztrák 
sereget. A szerfelett nagy veszteseget szenvedett 
s feloszlott császári csapatok rendetlenül menekül­
tek Mantua felé ; Wurmser küldött ugyan nekik 
segédcsapatokat, de azok az elvesztett csata után 
érkeztek meg, akkor se a csatatérig. De a franciak 
is jelentékeny veszteséget szenvedtek; sok kitűnő 
vit'z tisztjük vérzettel. Legjobban sajnálták a hős 
Beyrand tábornokot és Pourniller ezredest, a had­
sereg két legkitűnőbb tisztjét.

Az osztrák hadsereg jobb szárnyának három 
hadosztálya a lonátói csata kimeneteléről éjjel ér­
tesült. Lehangoltságuk határt nem ismert. Még ott 
is fránciát láttak, ahol nem is volt.

Már előbb láttuk, hogy Wurmser úgy szét­
szórta hadseregének legszámosabb főből álló közép 
haderejét, hogy öszpontositott erővel nem rendel­
kezett s augusztus 4-én nem lehetett embere egy 
újabb csatának. Csapatainak jórészét, megérkezése 
előtt 24 órával, Mantua alól eltakarodott Serruner

Zemplén mai száma nyolc ölelni.

pOniüMLbd, a 0 „ j, , ,
lőtteket pedig valamiképen rendezze s tuzerseget 
kitatarozza.

Délután 2 —3 óra közt Napóleon a Wurmser 
csatavonalát szemlélve, még mindig félelmesnek 
találta s az osztrák harcképes sereget 40,000 főre 
becsülte. A Castiglione mellett álló csapatoknak 
tehát meghagyta, hogy sánccal vegyék korul a 
tábort; maga pedig, hogy seregenek a legfonto­
sabb, a castiglionihadálláson szándékolt öszszehuza- 
sát személyesen intézhesse : Loní.tóba ment. Az­
alatt Sorret és Herben tábornokok egyik szárnyon, 
Dallemagne a másikon, az osztrák jobb-szárny 
három hadosztályának és a lonátói ütközetben a 
középtől elszakított csapatoknak szakadatlan ül­
dözésében szorgoskodtak, s lépésről-lépésre fogdos- 
ták a tömegesen maradozó elkény szered éti kato­
nákat. Osettóban, Govarolóban egész zászlóaljak 
rakták le fegyvereiket, igen sok meg a közel fekvő 
völgyekben tévelygett.

Az ilyen eltévedtek közül 4—5000 embert a 
parasztok rászedtek, hogy Lonátóban nincs több 
1200 fránciánál, abban a reményben, hogy a Mincio 
felé az ellenség közül kivergődhetnek — Lonáto- 
nak indultak,

Napóleonnak jelentik, hogy Ponte San Mar- 
córól osztrák hadoszlopok közelednek és hogy egy 
parlamentair a fráncia sereget feladásra szólítja. 
Napóleon, hadainak állása szerint, tisztában volt a 
dologgal, s látta, hogy az előnyomuló osztrák had­
oszlopok csak a fráncia seregen valamiképen át­
csúszni törekvő eltévedt hadosztály része lehet. 
Számos főből álló táborkarát lóra ülteté s a zajos 
főhadiszállás közepében vétette le a parlamentair



tását szigorúan eltiltotta ; egyszersmind ^"delte, 
hogy a tilalom ellen vétó községi tisztv.selők es 
közegek ellen a legszigorúbb megtorlást alkalmaz­
za a vármegye közönsége.

A kir. belügyminister elrendelte, h°$?y a 
.Slovák rov Amerike* * cimü és a magyar allam 
tekintélye ellen izgató hírlapnak Magyarorszagra 
tévedő példányai elkoboztassanak.

Hírek a nagyvilágból.
A magyar királyi pár, a genfi tó Par|l'ai)

hétig élvezvén a legpompásabb tavaszi időjárást, 
búcsút ven 7^-?oPl. Ezt az üdülő telep,tvényt 
a királyi pár ottlété most nagyvilág, hírre emelte. 
Ferenc-József ófelsége visszaérkezett Becsbe, Erzsé­
bet királyné pedig elhajózott a Korfu-szigeten levő
CSOdavaPmősy-émfbcaliszi, úgy latszik belefáradt
a mindenütt személyesen való jelenlétbe, emiatt 
öcscsét, Henrik herceget, helyetteseve fogja.tenni, 
hogy a császárt a küldöttségek fogadásánál 
a látogatások viszonzásánál valtsa föl.

Ferdinánd, bolgár fejedelem agyban fekvő 
beteg. Kezelő orvosa, kit Bécsbol telegrafaltak 
Szófiába, reméli, hogy a fejedelem par nap múlva
^'^Szerbiában, az országos választó kerületekben, 
a szabadelvüeké lett a többség Most a potvalasz-
tások folynak. R

Fránciországnak gyásza van. Jules ry, 
a szenátusnak csak nem rég megválasztott elno e,
szívbajban elhunyt. . . ,

Oroszországban, főképpen pedig a kiewi kor­
mányzóságban, a Kolera és tífusz tizedeli a lakos- j
ságot.

csolatos. vagy egészen ónálló kézinrunka-iskolakat, 
melyekben a gyermekek játszva tanul) 
iparnak legkülönfélébb nemeit. Ennek « .tolt ^ 
ménynek hazánkban való meg ed^^ ^ Firczák 
városban egyesület alakú t, me y 
Gyula munkácsi gk. püspök áll.

Petőfi-emlék Erdődön, Szatnaár-Németi mel­
lett, hol koszorús költőnk legszebb napja* élte, 
emlékének tiszteletére díszes oszlopot ío&

Műemlékek ügye. Az ev. reí. konvent, mely 
jelenleg Budapesten tanácskozik, tolyamodast 
St a műemlékek fentartására alakított országos 
bizottsághoz, hogy a müem'ékekul tekintett P™ 
tins templomok testaurálásáról is gondoskodj .
Így hat remélhetjük, hogy a vármegyénkben lévő
barcsi templomra is, mely művészettörténeti pontbőí párját ritkítja s már :düledezófelen van, 
hálásabb napok fognak viradm.

Különlélék.

Hírek az országból.
Az ország, úgyszintén a fő- s székváros‘ már­

cius tizenötödikét, a magyar szabadság születés­
napját, hagyományos kegyelettel ünnepelte meg. 
Március 15-ikét az országgyűlés kepviselohaza 
is ünnepképen tekintette és aznap tanacsozast
nem tartott. .. „

A német császár és az orosz trónörökös, 
mint a Fun/k. Zlg jelenti, a királyunk őfelsége előtt 
Szombathely kornyékén tartandó idei őszi had­
gyakorlatokra el fognak jönni.

A polgári anyakönyvek, mint Csáky gr. val­
lás- és kozokt. minister at. Híz előtt kijelentette, 
a jövő év elején életbe lépnek. Erre mutat az is, 
hogy az anyakönyvező kerüleiek megalakításának 
előkészítő munkálataival már foglalkoznak.

A katolikus egyház kormánya, a püspöki 
kar, átcsapott a védelemből a támadásba. Első 
lépése a támadásra az volt, hogy a kormány egy­
házpolitikai törekvéseit elitélő emlékiratot nyújtott 
be a római pápához, a királyhoz és a magyar 
minister elnökhöz. A királyhoz intézett fe:iratban 
hangsúlyozta azt is, hogyha a kormány egyház- 
politikai törekvései megvalósulnának: megrendülne^) 
a nemzet hűsége és ragaszkodása az uralkodó ház- ^ 
hoz és király trónjához. j

Slöjd-egysület. Slöjd-nek hívják Svéd- és 
Norvégországban az elemi és középiskolákkal kap

(A király adományai.) őfelsége, kabinet­
irodája utján, Ariim Antal boksái, Demjanov.es 
Antal zempléni, Matyaczkó íren damoczi. Nova 
Elek ublyai és Kutka Pál nagy-ruszkai gk. lelké­
szek részére 30—30 ftnyi, — Őrlik András izL- 
bresztói, Kerlik János k.-brezsnyiczei, Bereczk 
János agyagosi, Kizák Péter lomnál, Klem Janos 
szalóki, Demjanovics Gyula kudlyoi Mincsik Mi­
hály felső csebinyei, Szuhi Péter sámogyi, Grego- 
rovics Mihály izb.-radványi, Schvarcz Janos görö- 
ginyei és Egyed István m.-izsépi gk tanítok ré­
szére pedig 15-15 ftnyi legkegyesebb adományt 
küldött.

(Személyi hirek.) Matolay Etele alispán a 
sorozásról visszaérkezett, — Dókus Gyula, vár­
megyei főjegyző, Tokajba utazott, hogy a soroza- 
so/eLtosködjék. - Sapieha Pál hg Lemberg_ 
ben f. hó 14-én vezette oltárhoz Wiindisch- Gratz 
Matild hercegkisasszonyt, Wxndisch-Gratz Lajos 
he lovassági tábornok és hadtestparancsnok le­
ányát. Ez a hímen-hir, mely a hercegi család 
zempléni tisztelőinek is igaz örömére szolgál, ér­
dekesen egészül ki avval, hogy az örömapa, 
Windisch- Gratz hg. kérésére, mint annak idejen 
mi előre jelentettük, az esketést Dessewffy Sándor 
Csanádi püspök a Windisch-Gratz hg. i családnak 
régi barátja, végezte fényes egyházi segédlettel.

(Áthelyezés.) Barthos István, honvéd-fehad- 
í nagy, századparancsnokká léptettetvén elő, Mis- 

kolezra helyeztetett át. Sajnálattal búcsúzunk tavozo 
jó barátunktól, ki az újhelyi úri társaságnak is min­
denkor számottevő egyik kedvelt tagja volt és 
reméljük, hogy ismét lesz, mire a három csillag 
őt visszavezérli nekünk. \ ezérelje is 1

(Dohánygyár építése ) Az újhelyi kir. dohány­
gyár építését tényleg megkezdették. A ref. temető 
és a takarékpénztár szeszraktára között fekvő telek 
m ír is úgy fest, hogy mindenki láthatja, hogy e 
helyen nagyobb szabású építkezés van keletkező­
ben. Kövek, téglák óriási garmada! között az épí­
tést vezető mérnök már kijelelte az emelendő 
épületek alaphelyeit, s ma már sok kéz foglalkozók 
a földmunkalat körül, minek jóízű nézése közben 
szinte elképzeljük: mily gyorsasággal fognak az 
épületek óriási falai a földből kiemelkedni.

(Tüzek.) Ujhelyben az elmúlt héten két tűz

eset zavartató! a f '„tea"

318. SZ. nazd távolfekvo utcabaPU,ht‘ffüsówk atdélfet csaknen, teljesen el 
t Uadt Tulajdonosa kárát 500 ftra becsüli. — 
a ük füzesit mely f. hó 18-án, éjjel barom óra 
'\/nas sokkal félelmetesebb volt ennél. A
Rác/léle ház 'udvarán, Nagy Lajos Béla kereskedő 
faból épült raktaraban támadt a tűz. Gondatlansag 
vagy gyújtogatás okozta-e: azt a rendőr, nyomozás 
iddív k! nem derítette. A raktárban, melynek desz- 
kai l elkerített fele fatartód! szolgait, gyúlékony 
anyagok is, mint o'aj és két hordóban, a tulajdo 
S almása szerint, petróleom stb. volt. romdket- 

" k csak a fenekén volt és épp másnap szán- 
dekozott « két hordót fölcserélni a két telivel mely 
az udvaron volt és melyet az u'cara gurítottak.
A tüzet az udv.-.r lakói csak akkor vették estre, 
mikor mar a raktár fedélzete ,s egm kedet és a 
tűz belekapott a raktárral egy fedel ala épített es 
Czeigner Adolf cipész lakásaúl szolgáló földszintes 
épületbe és terjedt rohamosan, úgy, hogy a hosszú 
fedélzet egyszerre égett és oltása nem kis munkát 
adott a vízben szűkölködő tűzoltóknak. Nagy Béla 
raktára nem. az épület azonban biztos,tva volt. 
Általában a tűz lefolyásara a szélcsend ked­
vező volt, mert ellenkező esetben, ha a tűz az 
emeleti részekbe belekap, kiszámíthatatlan karos 
következései lehettek volna.

(Március 15-e.) Homonnáról írja levelezőnk : 
Lélekemelő ünnepségek folytak le e napon, a nép- 
szabadság karácsonynapján, Homonnan. Délelőtt 
a >polgári és kozépkereskedelmi iskola* ifjúsága 
ünnepelt. Az intézet nemzetiszinü zászlókkal, zöld 
gályákká! fölékesitett díszterme alig volt képes 
befogadni a nagyszámú közönséget. A hazafias 
ünnepséget Szavcsuk Jó. séf igazgató nyitotta meg. 
Ezt követte Hagy Lajos tanár alkalmi felolvasása, 
aki röviden, áttekintőleg ismertette a 48-as esemé­
nyeket, különösen kiemelve márczius 15-ét, mint 
a szabadsajtó kikiáltásának napját, s nagy tetszést 
aratva méltatta a sajtószabadság fontosságát, nagy 
vívmányait. A hatásos beszédet a közönség 
éljenzéssel jutalmazta. Ezután Császár József és 
Griinstein Simon, kereskedelmi iskolai tanulók, Petőfi 
>Nemzeti dal« at és ifj. Ábrányi Kornél .Március 
i5« c. költeményét szavalták. A közönség hangos 
tetszésnyilatkozata jutalmazta az ügyes előadókat. 
Az ünnepség fényét igen emelte az intézet ének­
kara, mely a >Szózat«-ot és a »Nem7éti daL-t 
énekelte, s zenekara is mely, bár mindössze csak 
néhány hónapja alakult, igen sikerültén játszotta 
el a >Himnusz«-t, egy indulót és néhány népdalt. 
A közönség a darabokat többször megujrázta s 
hangosan éltette a karmestert, Ugrat Lajos tanárt. 
Az ünnepségen jelenvolt díszes hallgatóság, az 
intézetnek kedves vendégei, lelkes hangulatban 
távoztak, teljes elismeréssel adózva a tanári kar­
nak, mely a hazafias érzést ily lelkiismeretesen 
ápolja a tanuló ifjúság szivében; különösen vá­
rosunkban, mely a magyar nemzetiségnek itt 
északon egyik nevezetes őrállomása. Az iskolai 
ünnepséget este színházi díszelőadás s a kaszinó 
helyisegeiben tánccal egybekötött társas vacsora 
követte, melyen sok szép hazafias felköszóntőt 
hal'ottunk, Haraszthy Mikló5, kaszinói elnök a 
48 as dicső eszmékért lelkesülő közönséget, Szól- 
losy József Kossuth Lajost, Grünblatt dr. Kossuthot,

Folytatás a mellékleten.

szeméről a kötőléket. .Mondja meg ön tábornoká­
nak,< mondá Napóleon, .nyolc percet engedek a 
fegyver letételre ; ha eltelik ez az idő, csapatostul 
együtt elveszett, mert a fráncia hadsereg kellő 
közepén van.*

Az elcsigázott, három nap óta szerte-bolyongó, 
sorsa fölött kétségbeesett és eléhezett hadosztály, 
meggyőződvén, hogy a parasztok megcsalták, csak­
ugyan lerakta a fegyvert. Már magában ez az 
egy eset elegendő fogalmat nyújt arról, minő ren­
detlenség és tájékozatlanság volt az osztrák had­
vezetésben ; a Lonátó, Saló és Govardónál szenve­
dett vereségek után felette megfogyott hadtestek 
minden irányban üldöztetve, teljesen szétzüllöttek.

Augusztus 4-ének hátralevő részén és a kö­
vetkező éjszakán a fráncia hadsereg Castigiione 
körül öszpontosúlt.

*

Augusztus 5-én, a Serrurier hadtestét is bele­
számítva, a 25000 ember erős fráncia hadsereg az 
igen erős Castigiione melletti magaslatokat már 
hajnalhasadtakor megszállotta. Serrurier hadteste 
egész éjszaka útban volt, hogy Wurmser legszélső 
balszárnyára üssön; ennek a hadtestnek a támadása 
volt a jel a csata általános megkezdésére s ettől 
a támadástól Napóleon nagy erkölcsi hatást várt 
s a császáriak megtévesztésére más ponton még 
visszahúzódást is színlelt

Mihelyt a Serrurier hadtesténél, hol a beteg 
vezér helyett Fiorella*) tábornok vezényelt, az első

•) Fiorella Antal fráneia tábornok később elfogatván. 
Knfsteinban és Brünben, Kazinczy Ferenccel foglyoskodott, 
és már Munkácsra útjában Magyarországban 1801-ben, a Na­
póleon követelésére, szabadon bocsáttatott. — A magyar po­
litikai foglyok (u. n. jakobinusok) szintén a lunevillei béke 
feltételeinek köszönhették szabadulásukat.

lövések eldördültek, minden ponton megkezdődött 
a rohamos támadás az önbizalmát vesztett osztrák 
hadsereg ellen.

A csatatér terjedelmes síkságának közepén 
emelkedő halom volt az osztrák balszárny legerő­
sebb állása. Verdier táborkari segédtiszt és Mar- 
mont, a fővezér segédje, a halmot elfoglalták, Mas- 
sena a jobb szárnyra, Auger tu a középre rohantak, 
Fiorella a balszárnyat hátulról támadta meg. Wurm­
ser alvezéreinek, Ocskaynak és Liptaynak hősi 
vitézsége dacára a fránciák minden ponton győz­
nek ; az osztrák csapatok szétszórva, teljes felosz­
lásban vad futással a Mincio másik partjára mene­
külnek, ahol Wurmser az összeköttetést Mantuá- 
val fenntarthatni, és még talán a végső küzdelmet 
megújíthatni reményié; úgyde Augerau és Massena 
Borghetto és Perschiera felől elibe kerülvén, csak 
a Mántuával való összeköttetés maradt meg szá­
mára.

Peschierát azonban egészen pihent csapatok­
kal körülzároltatta ; Massena a 18. ezredet küldte 
a 400 főből álló helyőrség felmentésére. Az oszt­
rákok vitézül harcoltak, de a 18-ik ezred végre is 
erőt vett rajtok, s 18 ágyú és igen sok fogoly- 
hátrahagyásával menekültek.

A Serrurier hadtestével, Napóleon 7-én éjjel 
Veronához ért. Wurmser, hogy podgy ásza eltaka­
rítására időt nyerjen, a város kapuit bezáratta, de 
a fránciák ágyúval töretik be a kapukat s a rém- 
séges utcai harcban az osztrákok felette sok har­
cost vesztenek.

Wurmser, hogy a Mincio vonalat megtarthassa, 
immár minden reményét elveszité, azonban Monte- 
baldó és Rocco d’ Anfo környékén kínálkozó erős 
állodásokban még egyszer szerencsét akart volna

próbálni, de mielőtt seregeit összegyüjthette, Saint 
Hillaire tábornok Rocca d* Anfóna Massena meg 
Montebaldónál alita útját. Saint Hillaire a lodroni 
völgyben az osztrákokat végképen szétverte, Rivat 
elfoglalta és emiatt Wurmser kénytelenségből 
hajóit felgyujtattatta. Massena azonközben Coro- 
náig ért, Augerau felfelé az Ecs balpartján, a hegy­
ség csúcsain az Ala magaslatára ment. A felbon­
tott, erkölcsi erő teljes hiányában széternyedt 
császári csapatok, a hátrálás alatt rémitő veszte­
séget szenvedtek.

A Lonátó és Castigiione mellett elvesztett 
két csata után Wurmser átlátta, hogy az Ecs 
vonalat a fránciáktól viszsza nem erőszakolhatja ; 
tehát Roveredo és Frientig hátrált. De a fráncia 
seregnek is igen nagy szüksége volt a nyugoda­
lomra; igaz ugyan, hogy a Wurmser hadereje, 
számra nézve még mindég egyenlő volt, sőt felül 
múlta a fráncia sereg számát, csakhogy egy fráncia 
zászlóalj most már, négy ausztriai zászlóalj at futás­
nak vert, s akár hová fordult, osztrák ágyuk, más 
nemű hadszerek és tömegesen hadifoglyok estek 
kezeik közé.

Az is igaz, hogy Wurmser Mantua őrségét 
ismét élelemmel látta el; de szép hadseregéből, a 
lovasságot is bele számítva, csak 40—45000 ember 
maradt meg; s az azelőtt oly délceg hadsereg 
lehangoltságához, erkölcsi sülyedéséhez, csak az a 
szerfölötti elbizakodottság hasonlít, amelylyel a 
hadjáratot megkezdette.

Wurmser ezután egy hónapig, seregeit ren­
dezte, veszteségeit kipótolta, s még egyszer elindult 
Mántua felmentésére. Serege zömével a Brenta- 
völgyén észak-kelet felől, alvezérei: Davidovics 
és Vukasevics oedig az Ecs mentén törtek elő.

■
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Melléklet a „Zemplén" 12-ik számához.
mint Zemplen-szülöttét és az öreg honvédeket 
éltette lelkesült szavakkal. — A sárospataki ref. 
főiskola ifjúsága az idén is a szokott lelkesedéssel 
és kegyelettel ülte meg a magyar szabadság haj­
nalának : március 15-ének évforduló napját. A taní­
tások az intézet minden szakában szüneteltek, s a 
kollégiom épületének hom’okzatáról nemzetiszinű 
lobogó jelezte, hogy az iskola ma hazafias ünnepet 
ül. Reggel 8 órakor mindenekelőtt hálaadó isteni 
tiszteletre seregeitek az ifjak és tanárok a városi 
templomba, hogy hálás szívvel borúljanak le a 
Mindenható trónja elé, ki nemzetünket e nappal 
megajándékozta s áldást zengjenek e napok leg­
nagyobb hősének homlokára. Délután 3 órakor 
tartottak a főisko'ai imateremben az egész városi 
intelligens közönség (beleértve a hölgyeket is, a 
feslő rózsabimbótól kezdve ama nagy napokat át­
élt matrónákig) jelenlétében s a vidékiek tömeges 
részvéte mellett, a tulajdonképeni hazafias emlék­
ünnepséget, mely a következő, az ünnepi hangu­
latot méltán kifejező és fokozó műsorozat mellett 
folyt le: 1. »Szentelt hantok* Mosonyitól, előadta 
az ifj. énekkar; 2. »Március 15/ Reviczky Gyű 
látói, szavalta Eperjessy Lajos joghallgató ; 3. 
>Kossuth-dalok,« előadta az ifj. zenekar; 4. Al­
kalmi beszéd Gaskó Gyula főiskolai széniortól ; 5. 
»DaLzabadság< Marschnertől, előadta az ifj. ének­
kar ; 6. >1848. március 15,* írta Janka Kálmán 
jogh.; szavalta Kiss Ernő jogh. ; 7. Hunyady in­
duló* Erkel Ferenctől, előadta az ifj. zenekar ; 8.

A koldus* Ábrányi Emiltől, szavalta Juhász 
László hittanhallgató; 9- .Talpra magyar* Sz. 
Nagy Károlytól, előadta az énekkar. — Az egyes 
pontokat a közönség, különösen az ünneplő ifjúság 
mind elismeréssel fogadta s éljenekkel és tapsok­
kal jutalmazta; különösen kikeli emelnünk Gaskó 
szénior gonddal kidolgozott s melegen, szónoki 
lendülettel előadott emlékbeszédet, mely az ünnep­
nap jelentőségét s főbb mozzanatait ismertette, 
Juhász László szép szavalatát s az ifj. zenekar 
darabjait, melyek frenetikus tetszést arattak, a 
tüzes, temperamentomos prímás egész ciganyos 
művészettel játszott; ellenben (ha szabad és ülik 
ily hazafias ünneplésről szóltában a kritikának is 
nyilatkoznia) a ^Szentelt hantok* és a Reviczky 
költeménye nem jól voltak az ünnepies alkalomhoz 
megválasztva. Nem egészen odaillok. Az ifjúság 
pályanyertes ódáját pedig a szavaló minden ér­
demétől s hatásától megfosztotta. Az ünnepi napot 
este az ifjúság táncmulatsággal fejezte be, melynek 
tiszta jövedelme a .Kossuth-alap javára esik f. I. 
_ M.-Laborczról Írja tudósítónk; A szabadság 
újra ébredésének napját. 1848 márc. i5;éne 45• 
évfordulóját itt, az ország egyik legészakibb pont­
ján a Kárpátok tövében is megünnepeltek Az 
értelmiség úgy Mezólaborczról, mint a vidékről 
síeo számmal gyűlt egybe ebből az unnep.es al­
kalomból a vasúti állomásnak egyik várótermében 
rendezett közvacsorára. Az alkalmi beszedet Kiss 
István m -laborczi állami iskolai tanító tartotta, 
hosszasan és figyelemre méltóan fejtegette e na 
jelentőségét s a márc. 15 megünneplésének haza 
fias célját. Ugyanekkor és ugyanott h adarni is- 
kelaban is rendeztek a tanítók maró 15-én d. u. 
hazafias ünnepséget. — Szinnáról írjak lapunkna A minden jó Agyarra, sőt minden ,ó hazafira 
legyen bár az más nemzetiségű ^ örökké em 
kezetes március 1 5 ikét igaz lelkesedéssel, s barati 
egyetétréssel ülték meg a Sz.nnan összejött: u k
éphölgyek is. Este sain-
egy ügyes szmész a Gá>t*' J'“° " A mo„ológ 
társulatából magan előadást tartott. ^ &

előadása után az ottan jelenvolt intelligenciát, a 
rövid idő óta itt működő s márts mindenkinek 
tiszteletét s szeretetét megnyert Horváth István 
szolgabiró hívta magához barátságos vacsorára. 
Az igen tisztelt háziasszony őnagysaganak es házi 

! urnák igazán magyaros vendégszeretete csakhamar 
az egész társaságot felvillanyozta s kifogyhatatlan 
jó kedvvel éjfélutanig mulattak. E. — Megy as szóról 
jelentik lapunknak: A mindinkább nemzeti ünneppé 
fejlődő március 15-ét, a magyar nemzet feltárná- j 
dás-unnepét, Megyasszó nagyközség értelmes pol- j 
gárai is megünnepelték — hamisítatlan hazafiul , 
lelkesedéssel. D. u. 2 órakor felolvasás volt a sza- 

| badságharc főbb mozzanatairól, azután a foldmives 
emberekből alakúit énekkar hazafias dalokat ene 
kelt. Változatosság kedvéért az énekkar vezetője 
a Március 15 ikét dicsőítő ódát szavalt el. Este 7 
órakor a nagyközség intelligens és értelmesebb 
földművelő polgárai társas vacsorára gyűltek osz- 
sze a ref. leányiskola helyiségében, ahol az éjféli 
órákig maradtak együtt emelkedett hazatias han­
gulatban. — R.

(Időjárás) Homonnáról értesítik lapunkat, 
hogy ott és a vidéken folyó hó 9-én, csütörtökön, 
az eddig enyhe, kellemes időjárás egészen meg 
változott, majdnem féllábnyi magas hó esett s

. . r 1 , ironrí órr aTfinhíUlpár napig fagyott is. A fehér vendég azonban 
nem sokáig mulatott nálunk s ma mar enyhe, 
napsugaras napok járnak úgy, hogy dé táj an 
10 R° meleg is van. Ügy látszik, hogy a mu.t 
heti hideg már nem fog ismétlődni. T. I■ ~~ _
Krajnyáról Írják: Tavaszodni kezd mar a Kraj- 
nyán is. A hó lassan bar, de folytonosan ol­
vad. Helyenkint mar a hótól megszabadult lóidét 
is láthatni, de a magaslatokon még igen vastag 
a hó, a Beszkideken meg még áthatolhatatlan. 
Galíciával még most sincsen közlekedés 1 A szín 
nai járásban csak a Szinna körül fekvő kózsegek 
határai menekültek meg a kőrétegektől s ottan 
ma-holnap már szántanak is. Az ősziek elegge jo 
teleltek ki. A Szinnától feljebb eső községek meg 
még hóval boritvák, s csak a jó isten tudja, mikor 
szánthatunk? Nevezetes e télen, hogy a roppan 
vastag jég úgyszólván zaj 1 ás nélkül lement, 
gazdák takarmány hiányban szenvedne . J
helyben és vidékén e hét fo'yamán a vegletek 
találkoztak. Pacsirta dalos, hímes pillangós tavaszi 
napokra havas, förgeteges tél tamadt tegnap 
Hanem azért hiszünk a szebb es jobb 'dók közel­
ségében, mit az is bizonyít, hogy a.tavasznak els 
fecskéi (a Szepességről szállingózó kőművesek) mar
sereglenek. . ,

(Esküvő.) Fleiszner Frigyes, a virágzó Korn- 
stein lernác vaskereskedő-cég társa, e napokban 
esküdött örök hűséget Ferenczi Gizella kisasszony­
nak, özv. Ferenczi Bernátne kedves leányának,
Miskolczon.

(Kézrekerült rablók.) Megírtuk lapunk múlt 
számában, hogy Tennenbaum ecetgyaros Mem'le- 
utcai lakásán f. hó 7-én, milyen mere.z öaz.m 
berséggel végrehajtott rablás történt; hogy Brehin 
Mátyás*szolgát megkötözték, száját betömtek xen- 
nenbaum feleségét pedig pisztolyig es késnél 
kényszeritették pénze és értékéi előadasara. I y 
vettek magukhoz 28 ítot, egy tárcát vakokkal, 
két ezüst kanalat, továbbá a szolga feltört koffer 
iéből egy nikel órát, körülbelol 2 ft pénzt es 
egyébb apróságot. (Hogy ételt U kértek, es mmt 
némely fővárosi lap élénk fantáziává ír a,. 
Ívesen* falatoztak volna is, nem felel me a v 
lóságnak.) A helyszínén a rablók két darab m.h-

, . mentén nyomulókat egy gyöngeNapoleon az Ecs men^n rontott, s
“^tn^W^l- végkép

gatv&íJseregéneíTmar^iványáiva' Mantriában húzta

meg magát. #

Wurmser ^"/’l^n.^L^kerulhet-
és különösen más hadv ■ más mint
tek volna, de Napóleonná Ehetett; hiszen
szerencsétlen kimenete u hatalmas osztrák
azt a feltűnő ^^^tÍWkölcsileg mint számban 
sereg nehány nap alatt, erkolCS |r szellemi fel- 
elzüllik: bizonyara a francia ov annak,
sőbségének kell tulaj ™£ödéseit a körülmények 
hogy a francia foveze: , heIyszinén rendezte ;
fejlődéséhez iranyozv , k y korábban készült
UrgveTs4aabécsi hadi-tanács határozatainak kere-

hogy Wurmser a hadra“"^ hiba volt, h°gy °'yan
sereget,hmely^ek^e^yés h^testd^egyrnas^al^assze-
köttetésben aem ^^érintkezési vonalai biztosítottak, 
szembe, melynek érint pillanatban öszponto-tehát a hadtestnek minden p.Hanatba v
sithatók voltak. Második hiba vo.t, 
szárny hadosztályait e va a ^ el&tt álló had-
külön rendeltetést szán . Lonátó melletti
osztály ellenséget se látott, ~ é csapatot
hadosztály meg csak azt az el g

látta, a melyik az osztrák balszárny nyal, Verona
mellett viaskodott. . ., , . .

Az osztrák hadsereg részint igen jo, részint
középszerű csapatokból állott; azok, amelyek 
Wurmserrel a rajnai hadjáratban reszt vette .
kitűnők és győzelem reményével ebeitek valanak, 
de a Beautieu alatt sokszor elpáholt régibb had­
sereg csapatja! a lehangoltság es batortalansag 
raeadó-nyavalyáját amazok közé is beültettek. 
Különösen szomorú következménye volt Wurmser 
ama rendelkezésének, hogy serege jobb szárnyát 
nagyobbrészt nehézkes magyar gránátosokb ól ala­
kit!, akik ha egyszer megzavarodtak.nyelvukon
senkivel se érintkezhetvén, a hegyekből ki nem 
akadhattak/*)^ önök a háborúskodást,
háta magyar inzurrekcióból híressé vált >Alvinczy« 
vbek dolgairól is, alkalom adtán majd beszelek 
egyet-mást.**) ,

La Caser után.- .... a...........
r^íITa cseh, morva, német, pólyák, horvát katoná- 

. micsoda nyelven beszélt az olasz nép ? vagy tálán
V ’ i gyna?ls ? -T magyart kivéve, minden féle európai 
nveívet2beszélt’’ Napóleonnak a magyar gránátosok nyelvéből 
\zvc>nt1 következtetése a logikának meg nem felel. De abban 
icraza van hogy a nehéz gyalogság, valamint a nehéz lovas 
ság nem a csatározásra, nem a gyors menetelesre, hanem a don- 
t(^cselekmény véghez vitelére való, tehat egy egesz hadtestet 
nehéz gyalogságból állítani össze, taktikai képtelenség.^ Hat 
hogy is lehet attól a Rainától került Sszbecsavarodott orokos 
katonától a fráncia könnyű gyalogság ,hip-hop ott legyek, a 
hol akarom* mozdulatait ellensúlyozó gyors és kitartó gyalo 

,, , vivánni? Hiszen bajuszukon is csak a kenőcs feketéllett. 
8° ..) Figyelmesen és élvezettel fogjuk hallgatni^is 1

gyertyát és egy jókora darab vastag zsineg 
hagytak, melylyel a szolga kezei vo.tak megkötve. 
Egyelőre ezek a bűnjelek szolgáltak a meddő 
nyomozás alapjaul. Brehin Mátyás, a szolga volt 
mégis az, ki a rendőrséget nyomra vezette. E* 
pedig úgy, hogy a betörés után két nappal egy 
korcsmában Kovács Mihály gyepmester-segedben, 
alakjáról, de különösen hangjáról vélte felismerni 
a tettesek egyikét. Ebbéli gyanúját közölvén az 
együttesen nyomozó csendőrség és rendőrséggé . 
Kovácsot később Bo^ka György, Körtvélyfai Gyula 
és Minyocskó István gyepmester segedtarsait, 
Brehin, Tennenbaumné és kis fia ele a litottak, 
kik erősen ragaszkodtak gyanújukhoz, hogy a tet­
tesek ezek voltak. Természetesen nyomban letar 
tóztatták ókét és bár a legszigorúbban megtartott 
kutatás eredményre nem vezetett, mert az ellopott 
tárgyakból mi sem került elő : két napi szorgal­
mas vallatás után, a miben nagy érdeme van 
Dávid Janos csendőrnek, — beösmerték a gazok, 
hogy csakugyan ők a rablas elkövetői. A vallatás 
során derült ki aztan, hogy már a megjelenésében 
is durva, visszataszító külsejű Kovács Mihály volt 
a főmester, a tervező a rablás végrehajtásában.
A nyomozás során, a beismerésen kívül más bi­
zonyíték hiányozván, a rendőrtanácsos a he y- 
sziliére kisértette, illetőleg ók vezették egyenkmt 
kísérőiket oda és ott előbb kulon-kulon, később 
együttesen produkálták a rablás módját, amint 
azt végrehajtották. A - elrablóit holmikra nézve 
egybehangzó vallomásuk, hogy ezt Kovács Mihály, 
kendőbe kötve vitte el. Kovács ezt elismeri es azzal 
egészíti ki, hogy lakásuk udvarán meg az ej o- 
lyamán elásta és másnap reggel neki jokor kel Ív n 
hazulról elmennie, mire déltájban visszajött, a tragya- 
dombba elrejtett holmiknak hült helyet talalta. 
Nem is sikerült az ellopott tárgyakat eddig meg­
kentem, vagy azok hollétéről tudomást szerezni. 
Minyocskó György, a gyepmester is ezen a réven 
jutott krédóba, hanem úgy latszik, hogy alapta­
lanul, mert már szabadlábon van. A nyomozásnak 
ekként történt befejezése után a tetteseket, gya- 
gyanusitva több más betöréses lopással is, atki- 
slrték a kir. törvényszékhez, hol Keresztessy Lajos 
vizsgáló biró előtt ismételték beismerő vallomá­
sukat. Ebből a bűnesetből folyólag a rendőrség 
erősen bízik abban, hogy több nevezetes bűneset 
fog napfényre kerülni, melynek elkövetői nem le­
hettek masok. mint a fogva lévő gyepmester-segé- 
dek kik éjjeli munkások lévén rendszeresen es 
folytonosan gyanútlanul űzhették ebbeli mester­
ségüket. .

(Színészet.) Halmay Imre és szintarsulata, 
mint a plakátokról olvastuk, tudatja Satoralja- 
Öjhely város és vidéke műpártolo közönségévé , 
hogy ápril hó 2-án, húsvét vasárnapján, előadá­
sainak sorozatát a városi színházban megkezdi.

(Kivándorlók) A rendőrség az elmúlt héten 
öt felvidéki embert tartóztatott le, kik útlevél ne - 
kül szándékoztak Amerikába vándorolni. Lepne 
került ez alkalommal a közletitó ügynök is, {Gross- 
man Sámuel udvai lakos személyében), aki bu.as 
honoráriomért vállalkozott a kivándorlókat ha- 
jóra szállítani.

(Biróválasztás.) M.-Hotyka községben f. hó 
I e én választottak uj községi bírót, még pedig egy- 
hancrcral és lelkesedéssel Petrasovics Janos uradalmi 
erdészt ültették a bírói székbe. Az uj bíró, mint 
biró is sokáig éljen!

(Házi patika.) A kir. belügyminister meg- 
engedte, hogy az erdó-bényei fürdő közönségének 
javára a fürdő helyén házi patika rendeztethes-
sék be.

(Engedelem gyűjtésre.) A kir. belugymmis- 
ter megengedte, hogy a sátoralja-ujhelyi ag. ev. 
egyház hitközsége, valamint a p.chnye. g*. egyha* 
hitközsége templomaik felépithetesenek céljaira az 
ország területén 3 hónapon át könyörületes adomá­
nyokat gyűjthessenek.

(Honosítás.) Ahsbahs Gyula tállyai és Szto- 
jakovsski Benedek homonnai lakosok a magyar 
állam kötelékébe felvétetvén, honossági oktrataika 
a kir. belügyminister a vármegyéhez lekuldotte.

(Cimbalom-kedvelők figyelmébe.) Mantu Józsi, 
a Mányi-banda kitűnő cimbalmosa, lapunk utján 
kívánja felhivni az érdeklődők figyelmét arra, hogy 
miután a napok jóval hosszabbodnak, s így mos 
ideje inkább megengedi, mint a teli rövid napok 
alatt, - a cimbalom, közkedvelt hangszer leg­
újabb módszer szerinti oktatásait újból megkezdi.

(Hibaigazítás.) Ma egy hetes tárcánkba két 
sajtóhiba fordul elő, miket most helyreigazítunk. 
Chicsa helyet Chiesa, Zallemmagne h. DaUemmagne 
olvasandó.

(Ösztöndíjak a m. kir. operaházban ) A magas 
kormány hazafias bőkezűségéből a m. kir opera- 
ház intendánsa abba a helyzetbe jutott, hogy 
kitűzött prográmjának, a magyar nemzeti opera 
fejlesztésének céljából énekesek képzésére ösztön- 
dijállomásokat létesíthessen, amely állomásokra 
a hazai mindkét nembeli fiatalságból mindazok, a 
kik megkivántató követelményekkel bírnak pályáz­
hatnák. E követelmények mindenekelőtt kiváló 
hanganyag, tökéletes zenei hallás és megfelelő szín-



p" £« alkalmaiknak Útit P^ötot^u-an l^eto eg

sokban ^meghallgatni. A további
az intendáns körlevelet intézett a dal

nagyon utánozzák ezen , fosnak sikerült ezen
Józufntt cs. és kir. • £ ivelté tenni. Schunda ur a
hangszert, saját szerkezete ÜUö Felségétől a 
magyar hangszeripar tert-n e * koronás arany érdem-
Ferenc József-rend j ’tovibbi az 1872-ik év óta
kereszt és az ar-ny érdem ■ legmagasabb érmekkel lett
résztvett összes kiállításokon a legmagasao
kitüntetve. _____ ________

Irodalom.
fír„Á„ Világ5 szépirodalmi és ismeretterjesztő ké-

Az ,Ország fi szerkesztő : Benedek Elek
pes hetilap az eddigi u aJL • ]aptulajdonos és kia-
kezéből a folyó évnegyed végevei az uj laptulaj ^ ^ ^

J4: Váradi tnW dr. ” ’„i, „ókö.Smég minél
"i S“Íeb£toEiíÍ “ pilSlnk fokosa,os kinyerésé,, me- 
nagyobb bizalmának P ti és müipari közlemények,lyet válogatott szépirodalmi, művészet e t és kiixé-
irodalmi és mab irálatok «■* *£*•“i'meJ. As .Or- 
ritő újdonságok közlés alul ^ szépirodalmi,
ság Világé három fő rovatot fog urtalma & érdeklő
a müveszeu rov^tot s 87 g főrovatokat az Ország-Világ ol-
apróbb közleményeké „„íotcipok rovata egészíti ki.

gondol fog '"^.S' esmek -indínko, ak.Salis jelleg- 
eredeti rajzok s .fotot,P‘“ ““ h’ megszerezze közlés jogát
ííM^dekes székMaló

politikosnnk és szónókunk Appony ■ f Azonkiviil
társaság egylk legkQ7sSÍvUág-Ct hodalmunk régi és uj gár- 
támogatni fogja az Orsz g S á eddigi szerkesz-
ójának >“r\|rriapó My aSf b íimoga,„“i fogja. A,
“‘'„eTe'sSég minkEdsJ a kosié,! uta-1 Ue.dl Mg.

A .Zemplén* pedig már djö.örU,„,kjének,
S?tu «k gy6:'i lÜU' kedveskedhelik ,.

ut i-ső szám alá) küldendők. . , 1 , „ disz-A Magvar Irodalom Története, cm alatt képes disz 
... , /j. „ kros füzetekben az Athenaeum r. tarsasagXu k«ön é4g0s«Ü A díszmunkát, melynek «ls« k8,.,o

2, elhagyta a sajtó,, a HMM egyetem. >“*' *****
szerkeszti több szaktudós közremunkalásaval. Kozszukseg 
,,"h“a,vá pótolni ei a becses irodalom, őrt éne,, m« esnem- 
zeti mivelődésünkben közszükség hogy irodalmán - - >
Sere”te ápolása terjedjen és erősödjék. A könyvet, mint mar
említettük fs, a magyar irodalomtörténet kiváló munkásainak

egy nagyobb társasága in*.
A4.J^U.^ “rmája'TehetSle) biográf,kn, leset Ae egyes bo- 
dalonWörténeti korok előadását mivelődéstorténeti bevezetése 
ÍSk m g. A munka gazdag és díszes illusztrációkkal jele- 
nik mef. Az egész könyv 45-50 Ívre fog terjedni és 2-3 
Íves havi füzetekben fenakadás nélkül egy év alatt adatik k . A 
vállalatot nemcsak közmivelődés de hazafisag főpontjából s 
a legmelegebben ajánljuk t. olvasóink parfogasaba- meg rend
het/iöwr Adolfs.-a.-újhelyi könyvkereskedésében vagy a kiadó 
társaságnál (Athenaeum, Budapest, Ferenciek tere 3.)

A közönség köréből.
— Alak és tartalomért a beküldő felelős. —

Nyílt levél a »Sárospataki Irodalmi Kör* Elnökéhez!
Tekintetes Elnök Ur I

Bizonyára tudomásával történt önnek azon, 
még 1891-ben nyilvánvalóvá tett pályázat, melylyel 
az Irodalmi Kor egy >Temetési Karenektar >t 
óhajtott létrehozni. A pályázat feltételei között 
határidőül 1892. márc. i-sö napja lett kitűzve a 
beküldésre nézve. Tudomásom szerint érkeztek is 
be pályamunkák az énekekre s ennek dacara, be r 
1893. marc. i-ső napja is elmúlt, semmi szó semmi 
nesz. Az egész ügyet mélységes hallgatás borítja, 
pedig hiszen az elfogadott munkák szerzői egv év 
óta gyümölcsöztetek vo’na a Kór által egyes ének- 
jutalmul kitűzött 1—3 drb aranyra terjedő pálya­
dijat.

Vagy van elfogadható munka vagy nincs 
Bármint legyen a dolog, egyáltalaban nem ment 
hető az Irodalmi Kör eljárása. Sehol a világon 
nem történt még az, hogy évekig tartsanak füg­
gőben bizonyos pályázatot. A Kör Elnöke repu­
tációja érdekében s a pályázatok komolyságához 
méltóan, köteles lett volna azóta már réges régen 
közgyűlést hívni össze s Ítéletet hozni a beérkezett 
pályamunkák felett A beküldött darabok szerzői 
bizony azt képzelhetik már, hqgy az a Kör által 
kitűzött pályázat, minden feltételeivel együtt, 
nem vala egyéb jól beváló áprilisi tréfánál és ha 
ezt hiszik, talán megbocsátható nekik, hiszen a 
türelemnek is van határa

A tekintetes Elnök urat, a vezetése alatt 
álló Kör reputációja érdekében illő tisztelettel fel­
kérem : szíveskedjék e hosszú stagnációnak vé­
get vetni. Mint tudom : a munkák megvannak már 
bírálva s a beküldött énekek több közt elfogadható 
találtatott. Ideje, hogy vége legyen elvalahára az 
ügynek. Tessék a közgyűlést sürgősen összehívni 
s intézkedni a szokásos szabályok szerint. Félő, 
hogy ha még a Kör továbbra is az agyonhal Igát ás 
utján igyekezik előre haladni, nem fog akadni pá 
lyázó a megjavítandó Temetési Énekcárra.

Ennyit az Ügyhöz 1 A többire nézve fogadója 
Elnök ur kiváló tiszteletem nyilvánítását.

Env érdekelt.

Vármegyei Hivatalos Rész.
368/27149 kg. sz. Zemplén vármegye alispánjától.

A megsemmisített vármegyei bizottsági tag-
.1,V" —-*rrí,s ;

s sr» /“"• K%h; “
Ft.iw" vara^-e-rAyei.

L, r7jcrandi, N.-Dobra. Magyar-Dsep, Má,cza, Megy kis-cziganai, m. p0lyanka, Szerencs

”akrCv=«,téseV=lk elnökökm a varannó-csemernyti 
választó-kerületbe Stépán Gábor, » k,s.cz,ga„d,ba 
i»/r _7npr Béla a nagy-dobraiba Gál Sándor, a 
Csépibe Cseley Lajos, a málezaiba Szent,vany,
I ászló P a megyasszóiba Zombory Gedo, a nata 
fatvaib'a Dr. Ferenczy Elek, az ond.ba foUszte.en^ 
Szignarovits János, sz -po yankaiba 
/eác szereneribe if,, jenney József es végül « 
sitoralia-ujhelyi alv riasztó kerületbe Cseley A - 
tál választott bizottsági tag urakat bízom meg- 
ta vlíasztfs utján betöltendő lesz ezen poG 
választások alkalmával a vármegye bizottságának 
Ts" évi december hó l-én tartott rendkívül 
közgyűlésében 335/24700. kgy. szám Jatt hozot 
és fz illetőkkel közölt határozata értelmében Va- 
ranno Csemernyén kilépett négy tag Kts-Czigan- 
don kilépett egy bizottsági tag, N^gyDobran k 
lépett 2 bizottsági tag. M -^seperi k,1^Pett 3 
?ottsáei tag, Megyasszon kilépett 3 tag, Sz. r 
lyánkán kilépett 2 tag és végül Szermacsen ki e- 
nett 2 Vármegyei bizottsági tag. Továbbá Malczán,
L általános" választás alkalmával valaszthatas,
kéDesség nélkül megválasztott Rakoczy Ferenc 
helvett Si tag, az ondi választó kerületben meg 
választott egyik tag leköszönése folytan egy tag és végüf a satora'ja-ujhelyi és nátafalv, kerületek­
ben a’két-két helyen megválasztott Pataky Miklós, 
illetőleg Mihalovies Jenő helyébe egy egy tag.

Erről a választásnak az 1886-ik évi XXI-ik 
t. c. 31., 37-, 38., 39- és 40 ik szakaszai érte.me- 
ben leendő megtartása végett a választok név 
jegyzékének kiadatásával a választási elnököket 
azon figyelmeztetéssel értesítem, hogy a törvény 
idézett szakaszait a választás előtt szíveskedjenek 
elolvasni és a választást ezek szigorú betartasaval 
ejteni meg, nehogy az esetleg felmerült törvény­
telenségek miatt a felszólamlásokra ismetelve ok 
adassék. Felkérem továbbá, hogy a választás ered­
ményéről annak megtörténte után az íratok be­
mutatásával azonnal tegyenek jelentest es je ej­
téseikben a megválasztottak névén kívül azok lak­
helyét es foglalkozásukat is tüntessék fel.

Vécrül felhívom az illető járási főszolgabira- 
kát hogy e határidőt az érdekelt községekben a 
legsürgősebb és a legtágabb körben tegyék köz­
hírré mert ennek elmulasztásával vagy hanyagul 
teljesítésével csak a választások megsemmisítésére 

í szolgáltatnak okot. A választásoknál pedig a rend 
és csend fenntartására szigorúan ügyeljenek. 

SátoraljaUjhely, 1893. március 15-én.
Matolal Etele, alispán.

5005/sz. Zetnplénvártnegye alispánjától.
A járási 10 főszolgabírónak.

A legszigorúbb foganatosítás és tett intéz­
kedéseinek mielőbb részletes bejelentésére t. fő­
szolgabíró urat azzal hívom fel, hogy a netalán 
fenforgó akadályokat, vagy intézkedésemet szűk- 
séglő körülményeket nekem jelentse be ; minden­
esetre elvárom, hogy ezen inlézvényben foglaltakat 
a legpontosabban fogja végrehajtani.

Sátoralja Ujhely, 1893. március 12.
Matolai Etele, alispán.

Másolat.
M. kir. belügyminister 5856'VI 11. szám.

Körrendelet valamennyi vármegyei törvényható­
ságnak. Habár hazánkban ez idoszerint teljesen 
megszűnt a kolera, azon körülmény folytán, hogy 
Oroszországban még mindig nem szűnt meg 
teljesen, s nálunk is megújulhat, kitörésének meg­
akadályozására s terjedésének mentői szükebb 
határok közé szorithatása okáért, de az ország 
közegészségügyének általános javítása végett is 
szükségesnek tartom a következőket elrendelni.
I ) Mindenekfelett a legerélyesebben intézkedjek 
a vármegye közönsége, hogy a köztisztaság eló- 
mozdittassék és folytonosan fentartassék. Névsze- 
rint pedig ügyeljen arra, hogy az utcák, udvarok, 
a közhelyek tiszták legyenek, városokban az ár­
nyékszékek és pőcegödrök kora tavaszszal kitisz- 
tittassanak, s a városok szemétgödreinek tartalma 
hetenkint kihordassék. Falukon a trágya utcára 
a nyilvános helyekre le ne rakassák s az udvaro­
kon a kutaktól lehetőleg távol elhelyeztessék. Miu­
tán falukon a kutakhoz itatásra járó marha annak 
környékét sárrá tapossa, ennek megakadályozására 
a kutak közvetlen környéke, ahol arra való kavics 
van kikavicsolandó, ahol pedig kavics nincs kővel 
vagy téglával kiburkolandó, A községeket átfutó 
sáncok kitisztitandók s ezek vizének állandó lefo­
lyása biztosítandó. A nyilvános helyeken, mint 
községházak, iskolák, vendéglők, kávéházak, korcs­
mák. vasúti indóházak és hajó állomások árnyék­

jei éber figyelemmel kisérendők, kiválóan tisz- 
székei, éber_ ligy lecT0,csóbb Js aránylag igen
rWÖ -e^^mésztejjeUegyJci.öolUt-

!an ™em=szetaPm=g°"'va sür°ü mésztejet kapunk) 
igy a m“sz , 8 d5k A köztisztaságnak egyik
rendesen fert°l hogy falukan nincs árnyék-
i6!" naf „én mS Ott érzi annak szükségét, ahol 
szék s a nép m g felállítását minden ne-
anyagi körülmény > Ez okbói elrendelem 
hézség ^ ^ hoi £ übb árnyékszékek

leaven 2) Hogy a lakások levegője tisztán tar­
tassák, már most intézkedjék, hogy falukon min­
den ablak nyitható legyen, minden lakas belül ta­
vaszszal kimeszeltessék s következetes ere y ye 
igyekezzék a lakások általános javitasara. 3.) K> 
v8 ló gondját képezze a hatóságnak az egeszseges 
tisztalvóviz. Varosokban a kutak belegyenek fedve, 
faluban pedig minden kút vaskeresztpantal ella- 
tott vederrel bírjon, hogy senki sajat edenyet se 
a kútba se a vederbe be ne marthassa. Ny.lt 
kutak közelében a mosás szigorúan eltiltandó. A 
hol patakok vizét használja a lakosság ivasra vagy 
főzésre, ott az udvarok vizének és trágyalének a 
patakokba való bocsátása meg nem engedhető. 
Hol lassabban folyó, vagy épen álló nagyobb ta­
vak vizét használják italul, ott nagyobbszamu köz­
ségi kutak ásatasat rendelje el a vármegye közön 
séae haladék nélkül, hogy mire a melegebb év­
szak bekövetkezik a szárazság beálltával veszélyessé 
válható állóvizek nélkülözhetők legyenek mert 
bármennyire rosznak tartsa is a nép ily helyütt 
a kutak vizét, mégis tisztább az, mint a kulomben 
használni szokott állóvíz, am-lyben a legkülönfé­
lébb szerves anyagok rothadnak. Mocsáron vidé­
kén, hol a viz koztudomásulag, rósz valamint ott 
hol nagyobb folyók vizét használják italul, a víz­
nek használat előtti felfűzése és kihűlése valamint 
szűrése ajánlandó. Egyerű szűrő készülékül dupla 
fenekű uj hordó ajánlandó, melynek felső feneke 
átván lyukgatva s mely efelett tiszta kavics ho­
mok és faszénréteggel van megtöltve. Csakhogy 
az ilyen szűrők rendkívül tisztán tartandók s a 
viz szűrésére szolgáló kavics, homok és faszén 
gyakran kimosandó és kicserélendő. Nagyobb va­
rosok figyelmét újabb szűrőkészülékekre külön fo­
gom felhívni. 4.) A piaci rendőrség fokozottabb 
erélylyel gyakorlandó úgy az élelmicikkek eloáli- 
tásával vagy elárusitásával foglalkozó üzletek fel­
ügyelete is. 5.) A vendéglők kávéh ízak és korcs- 
mák zárórájának meghatározása iránt a viszonyok 
nak megfeletőleg intézkedjék 6.) Éber figyeiem 
tárgyát képezék a vágóhidak, a mészárs '.ékek, hogy 
azok mindig tiszták legyenek. Vágohidakon a hús 
lemosására folyó vizet használni tilos s ezert a 
hol a vágóhidnál kút még nem volna, ilyennek 
ásatása azonnal elrendelendő. 7.) Városokban de 
kissebb községekben is, hol ipart űznek, a ^h ü­
lyék rendszerint felelnek meg a közegészség te té­
teléinek. Ezeket havonként egyszer vizsgáltassa 
meg s a talált rendetlenségek elhárítása tárgyá­
ban a legszigorúbban intézkedjék. 8.) Rendkívüli 
fontosságai bir a rongy telepek gondos felügyelete. 
Ezek nyilvántartandok s folytonosan ellenőrizen- 
dők, 9 Intézkedjék a vármegye közönsége, hogy 
minden nagyobb, 1000 lakoson felüli községben 
állitassék illetve béreltessék alkalmas helyiség az 
elkülöníthető betegek elhelyezésére, kisebb köz­
ségekben pedjg legyen e célra alkalmas ház kije­
lölve, amelyben az első otthon nem ápolható be­
tegeket elhelyezni lehessen és gondoskodjék arról 
is, hogy a helyiségekben a kellő felszerelés és 
szükséges ápolási személyzet szükség esetén rog5Z.U u ----------- /----- ö ~
tön meg legyen. 10. Ott, hol gyógyszertár, vagy 
közönségesebb fertötlenitő szereket áruló üzlet 
nincs, gondoskodjék a hatóság hogy oltatlanm é»z 
a község házánál készletben tartassek, hogy szűk - 
ség esetén azt, illetve az abból készült mesztejet 
fertőtlenítésre használni lehessen. A forró gőzzel 
való fertőtlenítésre, mely egyike a legbiztosabb fer­
tőtlenítő módoknak; egyszerű mindenütt előállít­
ható készülék segedelmével kö vetkező módon hajt­
ható végre. Nagy fémbogrács (üst) fölé akkora hor­
dót helyezzünk, hogy anmk karimája az üst szélén 
feküdjék s az üstöt bezárja. A hordó alsó fenekét 
számos lyukkal megfúrjuk, másik felül álló fenekét 
kivesszük s jól záró borítékkal fedjük be a hordót. 
A hordókba rakjuk a fertőtlenítésre szánt tárgya­
kat, (ne nagyon ósszetömve) az üstöt pedig fé­
lig -- kétharmadig vízzel megtöltjük s az üst alá 
tüzet rakunk. Ahol az üst a hordón fekszik, ned­
ves ruhával körülkötjük, hogy a hordót valame­
lyest bezárjuk. Amint a viz erőssen forr, gőz támad1 
amely keresztül megy a hordó lyukain, a hordó­
ban fekvő tárgyakon s felül, a hordó fedője alól 
erősen előtör, fuj. Ily módon legalább %—3/4 
óráig kell felül a gőznek áramolni, akkor a hor­
dót leemelhetik, a tárgyakat kiszedhetik, száríthat­
ják, szellőztetik. Ezután a hordót csakhamar me­
gint uj tárgyakkal lehet megrakni, s a desinfi-
cinálást folytatni lehet. Ahol lokombil vagy loko- 
__i.:.. ___ „»■*. „Ukíi „X., n
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valamely alkalmas szekrénybe, hordóba, amelybe 
a fertőtlenítésre szánt tárgyakat raktuk; de ne fe­
ledjük, hogy a gőznek, */,—3/4 órán át, amily erő­
sen másfelől abba belebocsátjuk. Gőzzel desinfici- 
alhatjuk a posztó ruhát s egyéb nem mosható ru­
hát, a vánkosokat, tollat, a matracokat, a matrac­
szőrt, paplanokat, pokrócokat, útitáskát, kendőket 
írásokat, leveleket stb. Ellenben nem lehet gőzzel 
desinficiálni (mert megromlik) a bőrt, a prémet, 
enyvezett dolgokat, il. Járványkor, járványköze­
ledésekor, de járványmentes időben is a közegész­
ségügy elsó feltétele az orvosi segély közelsége 
legyen tehát gondja a vármegye közönségének, 
hogy az üresedésben levő rendszeresített orvosi 
állasok betöltessenek. S hogy oda a hová köror­
vosok nem kaphatók, szükség esetén járványorvo­
sokat küldhessek, szólütsa fel most újból a vár­
megye közönsége az összes, sem hatósági, sem 
községi hivatalos állásban nem levő magan or­
vosokat, hogy ki hajlandó közülök 8 ft napidij, 
(szigorlóknak és sebészeknek 6 ft) az oda és visz- 
szautazás költségeinek mégtéritése, a fuvar kiszol­
gáltatása és az 1876 XIV. t. c 87. $-ban a ne­
talán hátramaradó családjának részére biztosított 
kedvezmény mellett, szükség esetén járványorvosi 
állast vállalni? Azok jegyzékét 3 külön kimuta­
tásban, aszerint bárhol az egész országban vagy 
csak a törvényhatóságok területén vállalkoznak jár- 
ványorvosokúl, nekem folyó évi márczius hó 20-ig 
mutassa be; 12. Végül idejekorán gondskodjék a 
vármegye közönsége, hogy hullaszállító kocsik ál­
jának ^rendelkezésére és a hullaházak megfelelő 
karban legyenek. Ezek után figyelmeztetve a vár­
megye közönségét, hogy a múlt évben 78771 és 
80483. számok alatt kelt utasításokban a fent el­
rendeltek bővebb körül Írását találja, felhívom a 
vármegye közönségét, hogy ezen rendeletemet min­
den főszolgabíróval, rendezett tanácsú varos pol­
gármesterével és azok utján minden községi elől- 
fáróval szó szerint közölje, a megyei^ hivatalos 
lapban tegye közzé s ezen rendelet értelmében 
haladéktalanul teljes erélylyel járjon el; utasítsa 
a szolgabirakat, illetve a rendezett tanácsú varpsok 
polgármestereit, mint I. fokú egészségügyi ható­
ságokat, hogy szakközegeivel a reájok bízott te 
rületet bejárva, rendeletéinek foganatositasaról ma­
gának szigorú ellenőrzés által pontos meggyőződést 
szerezzen ; a törvényhatósághoz netán beérkezendő 
felebbezéseket soron-kivül lehető gyorsasaggal in­
tézze cl, a hanyagságot, késedelmezést, vagy rósz 
indulatot tanúsítottak ellen kérlelhetlen szigorral 
járjon el s azokat az 1870. évi XIV. t. c. esetleg 
az 1870 XL t. c. értelmében vonja felelősségre, 
azon ügyekben pedig, melyekben egy magában 
anyagi erő hiányában vagy más ókból kellőleg 
intézkedni képes nem lenne, megkereséseve egye­
nesem hozzám forduljon. Mindezekről pedigT s 
névszerint az általam jelzett irányban talált hia 
nyokról s azok mimódoni elháritasarol pontonkén 
hozzám legkésőbb f évi április ho 15-ig rés Jete 
és szaba OS jelentest tegyen. Végül meg,egysem, 
hogy a mennyiben kiküldendő szakközegeim utján 
annak tudomására jutnék, hogy egyes totosag., 
vagy végrehajtással megbízott közegek koteless 
oiikteliesitése körül mulasztást tanúsítottak volna, 
és szakközegem a közhelyeket, vágóhidakat pisz- 
kosoknak, a kutakat s azok környékét rendetlen 
állapotban levőknek, a műhelyeket taksufolt.kaak 
és tisztátlanoknak talalna s ne . , . a köz-
betegek elkülönítésére alkalmas helyiseget, a ko 
séghízánál oltatlan meszel, a (alakon nyitható ab 
lakokat, úgy az illető mulasztó k^egekkel szem 
ben a hatáskörömbe utal. fzko“k
rával fogok eljárni. Budapesten, i893- 
hó 28-án. Hieronymi, s. k.

Zemplén-vár me gye alispánjától.

és a városi szabályrendeletben megállapított ille­
tékkel, valamint a vágóhídi szemlediijal van ös­
szekötve - ezennel pályázatot hirdetek, s felhy 
hívom mindazokat, kik ezen állást elnyerni óhajt­
ják, hogy pályázati kérvényüket az állatorvosi 
oklevelet, s eddigi alkalmastatásukat igazoló bi­
zonyítványai felszerelve, hozzám f. év apnl ho 4;»k 
napján d. u. 5 óráig annál bizonyosabban nyújt­
sák be, mert a későbben érkező kérvények, az 
ápril hó 5-én megtartandó képviselő testületi va- 
lasztó közgyűlésen már tárgyalhatók nem lesznek.

Kelt Sátoralja-Öjhely, 1893. év marc. ho 17.
Barthos József, főszolgabíró.

530k. i. szamv.sz. Zemplén-vármegyeszámvevőségétől.
1893.

Versenytárgyalás-
T. vármegyénk gazdálkodó valasztmanya 

S.-A.-Ujhelyben a f. évi márc. hó 16 án tartott 
ülésében a t. varmegye tulajdonát képező íoorvosi 

I lakon szükséges helyreállításokat, úgy szín en a 0 
orvosi lak udvarán megkivántató kocsiszín fatartó 
és tyúkól építését elhatározván : e he.yrealhtasok- 
kal és uj épikezésseljárókőmives-, ács ,_ asztalos-, 
és üveges munkák versenytárgyalás utján fognak 
kiadatni. A versenytárgyalás megtartása tisz­
telettel alulírottra bízatván meg : fölhívom a vállal­
kozni akaró iparosokat, hogy a hivatalos he!yin­
gemben e f. 22-én (huszonkettediken) d. u. 2 (két) 
órakor kezdődő versenytárgyaláson megjelenni, 
előbb azonban, s legkésőbb a versenytárgyalás
napján d. e. 11 óráig, 5° kros be yegge e ao 
Írásbeli zárt ajánlataikat a vármegyei számvevő­
ségnél benyújtani ne késsenek.

A vonatkozó előméret és kötsegvetés hiva­
talomban megtekinthető, s ugyanott további tájé­
koztatással is szolgálok.

S A.-Ujhely, 1893. marc. 18-án,
Donéó Gy. Gézask.

várm. fSszámvevS.

• GAZDASÁGI ÉRTESÍTŐ.*
Rovatvezető: SEBES ADOLF.

5009. sz. — -
A járások főszolgabim utján a községe^ J ^ om-
tetikéSáto7a™^het ‘893. március ,0-=,

J Mat ólai Etele alispán.

Kivonatos másolat. Földmivelésügyi m.

kir.varos s valam=nyny, varmegy kj hivatai0k
hatóság közönségének. A külön mémárcius )0 in 
szervezete tárgyában • inar- és kereske-
,7202. sz. a. kiadott Wd"- ^ Vonatkozó 
delemügyi m. kir. mats ,$e me,lett, /. évi
részének hatályon kiv uprüietek következő uj 
május z én a kultúrmérnöki fületek *
beosztását léptetem élet e • ^z y. kerületi
kultúrmérnöki kerületre - muködése kiterjed m. kir. kultúrmérnök! hivatal jnukode^ ^
Zemplén, Ung, Beref ' . Székhelye : Sátoralja-Ujhly.
megyék egész területér • vorrendeletemnek tör-
Felhivom a cimet, hogy közhírré tételéről
vényhatósága területen £ azt m,heztartás
alkalmas módon gondoskodjék s *
céljából összes közege,vei közölje. »
,893. március Lén. Bethlen s. k.
,5o5./l. sz. 93. A s.-a~ujhelyi j. főszolgabirájától,

Pályázati hirdetmény-
Sátoralj^Ujhely városban m^u^.s3^1!

rosi állatorvosi állásra, mely 4

Időjóslat móréin* 19-vre :
Szeles — változó felhőzet — hűvös — éjjeli fagy

cnyhés.
NEM HIVATALOS RÉSZ.

A cazdák és erdészek nyugdíj szövetkezete-
„ek alapszabály tervezetét a gazdatiszt, segely- 
egyesiilet választmánya Budapesten . 
tartott ülésén állapította meg vegleg, mely után
az mindazoknak, kik a nyugdi,szövetkezőibe, való 
belépésüket bejelentették, megkuidetik. hogy a 
hasvét táján tartandó alakuló közgyűlésig altomul- 
mányozhassák és esetleges észrevétele, két meg te- 
hessék. Mind azok tehát, kik magukat a telepesre
elhatározták saját érdekükben cselekszenek ha
belépő szándékukat a k,tűzött határnapig f.Rh,25 1g 
a gazdatiszti segélyegyesük- irodajaba (B“^P=st 
Köztelek*! még bejelentik, hogy az alapszabály tér- 

vezetet idejekorán megkaphassak. Különös érdeklő- 
dést keltett a nyugdíj szövetkezet a magan erdő-
tisztek6 és erdészetf alkalmazottak köreben^kiknek
belépése nagyobb szambán varhato. Ismételten 
figyelmeztetnek az érdeklődök, hogy az alakúja I 
ff . ,r », ár I0 ft. beiratasi dijat fognak ii

zetni melytől a most belépők fel vannak mentve 
A gazdatiszt! segélyegyesület mely a 
vetkezet előkészítésével foglalkozik a tervezet es 
táblázatok szétküldését már befejezte^ Azoknak, 
kik ily füzetet nem kaptak volna éh a szovetk 
zet iránt érdeklődnek, kivanatra szívesen küld 
táblázatot és nyilatkozat-mintat.

minden oldalra figyelő, minden tényezőt beszámító 
kereskedelmi vállalkozó szellem, mely a konzer 
vativ földbirtokosnak a tőke által való, hogy úgy 
mondjam: kiszivattyuzásaval a mat.cnahzmust az 
anyag erőszakos uralma, a forgalomban sebesen 
keringő pénzerőt tekinti a társadalmi rend egye­
düli megteremtőjének és megmentjének: e járás 
területén á'talában véve még csaknem teljesen
gyümölcsözetlenül hever.

5 bár nálunk is megvan a pénznek vonzó 
ereje, a gazdagság, befolyás és hatalom után va!o 
vágy s azon nyomorúságos, kisszerű üzérkedés 
kincshaj hászat, melyet korunk szélhuzama gyak- 
-an a közerkölcs rovására, mar-mar epidémiává 
fejlesztett, rendszerint az apáinktól örökölt bol- 
cseség ama esszenciájában merül el, hogy meti 
ártsuk s beérjük azzal amivel bírunk !

XIII.
Bankok, takarékpénztárak működése ?

1873 évben alakult Kir.-Helmeczen bod­
rogközi takarékpénztár* elnevezés alatt 600 db.
150 ftos részvény, s goooo ft alaptőkével egy 
takarékpénztár. Ennek 1892. évi forgalma 1773656 
ft, tartalékalapja a múlt év végével 13500 tt s 
takarékbetétje 241444 ft volt.

XIV.
Az uzsora és az uzsora-törény hatása?
Az uzsoráról 1883. évben alkotott XXV, 

t c nek életbe léptetéséig, a földmivelo osztály, 
az elszegényedett volt úrbéres közönség kozott 
altalánossá valtak azok az ügyletek, amdyck során 
a szorult helyzetben levő telkes gazdak, a bölcsön 
vett Összeg kamatja fejében ingatlanaiknak haszon 
élvezetet engedték át a kölcsöntőke visszafizeté­
séig, szorult helyzetük kizsákmányolását kereső 
hitelezőiknek.

Az ilyen természetű, sajat nyelvükön zálogba 
adásnak nevezett kölcsönügyleteknek végleges le­
bonyolítása rendszerint oda lyukadt ki, hogy a 
hitelező által az aránylag csekély kölcsöntőke ka­
matjai fejében használt s kizsarolt ingatlanoknak 
kincstári s szabályozási adóját sem a tulajdonos, 
sem a haszonélvező hitelező, miután arra kötelezve 
sem volt, nem, fizetvén azok felszaporodása miatt, 
különösen járásom 3 községében K-Czigána, N. 
C-igánd é* K.-Géres községekben, reálegzekuciok 
foganatosítva lettek, s ezek során az árverés1 ala 
került ingatlanok rendszerint potom áron a hite
lezök tulajdonaivá váltak. .

Az uzsora-törvény mindazon vagyoni előny­
ben, melvet a hitelező a valósággal hitelezett er- 
értéken s annak törvényes kamata,n felül a maga 
részére akár pénz, termény, avagy bármely dolog, 
va" haszon által biztosított, az uzsora vétség 
ténválladékát állapítván meg, kovetkezmenyeiben 
kiszámíthatatlan előnyt szült az uzsora-torvenynek
azon üdvös hatása, hogy az ilyen terméssétu kol- 
csönügyletek kötését megakad ily ózta, sót a ré 
„ebben megkötőiteket is beszüntette s alapjában 
irtotta ki az úgynevezett .parasxt uzsorát « amely 
a kölcsönösszeg után terményekben éspedig 5
ft után szokásosan egy köböl gabonában allapita
mecr és élvezé az évi kamatot.

A másik közgazdasági s kulturális előnye az 
uzsora örvénynek az, hogy korlatoza a korcsma- 
hitelt s ez áltál a közerkölcsiség fejlesztésének
egyik faktorává vált.

(Folyt, köv.)

Nyilt-tér*)

Zemplén vármegye bodrogközi járásának

jelen-rajza.
ÍA magyar tudományos akadémia részére a vár- 
‘megye monográfiájához adatokul és az alabb közölt

g kérdésekre érdemleges válaszul)
Irta:

komoróczi és szentandrássi Bencsik István, t. Zem­
plén-vármegye főszolgabiraja. 
r (Folytatás.)

XII.
Kereskedelem állapota, tárgya, terjedelme ? _
A járás lakosságinak kereskedelme a kis 

inar körét alig haladja túl.
P Mert a járás területén létező 22, anyag, 
fűszer- és vegyeskereskedő kisebb-nagyobb üzlet, 
forgalmán, a csekélyabb forgalmú sértés bor, ter- 
ínénv és fakereskedésen kívül, nagyobb kereske­
delmi üzletekkel foglalkozó vállalatok, szövetkeze^ 
tek, közkereseti részvénytársaságok a járás területen 
minrtplfkoráig nem létesítettek.

Utóbbi időben a tömeges községi paraszt 
biztosítási ügyleteknek a járás minden községévé! 
szemben le« keresztül vitelével általánossá vált a 
kárbiztositás, széles korben terjedt el, k^lon°f^ 
a közép osztályban, az életbiztosítás; e z

JÍ‘7SOl%i 92. bfsz. Ő Felsége a Király nevében 
Ítéltetett: A kir. járásbíróság Joósz Janosne szül. 
Stumpf Katalin 33 éves, rkath férjes, gyermekes, 
földművelő, vagyonos, büntetlen trauconfalvai a- 
kos vádlottat bűnösnek mondja ki a btrumpt J 
nosné sérelmére elkövetett a btkv. 261. yba ut- 
köző becsületsértés vétségeben, s azért őt az idé- 
zett törvény szakasz alapjan az 1887 VI • ■ 
ben meghatározott célra fordítandó [5 nap végre­
hajtás terhe alatt megfizetendő, behajthatlansag
esetén a btk. 53- S a néj^
házi a átváltoztatandó húsz (20) forint pénzbun 
lésre Ítéli. Elmarasztalja az esetleg felmerülendő 
rabtartási költségeknek a mkir. állam kincstár es 
12 frt eljárási költségnek maganvadlo részére 15 
nap végrehajtás terhe alatti megfizetésében. Ezen 
Ítéletet jogerőre emelkedése után a btk; 277- § 
lapján a ^Zemplén* cimü heti lapban vádlott költ­
ségén közzétenni rendeli. Kiss Ódon ügyved nap 
és munkadiját panaszló ellen 10 írtban, Dr. Haas 
Bernát ügyvéd napidiját vádlott ellen 5 ftban ál­
lapítja meg. Indokok: Az ej írás során hit alatt 
kihal gat ott és nem kifogásolt Strumpf Balmtne, 
ifj. Göttli Mihályné, GoVli Ignáczne es Nan Bo di- 
zsámé tanúk egybehangzó vallomása áltál vádlott 
tagadásával szemben igazolva lett, hogy 1892. évi 
május hó 4 én a kassai búcsúról Trauconfalvara ha­
zatérő processióban Joósz Jánosné Strumpf János- 
nét szemen köpte s hajfonatát lerángatta. Joosz 
Jánosné ezen ténye sértő és meggyalázo leven pa­
naszlóra, s mint ilyen megállapítja a becsületsertes 
vétségének tény álladékát, vádlottat a becs iletser- 
tés vétségében bánosnak kimondani, s tekintettel

•) E rovat alatt közlőitekért nem vállal felel5s®*|(^t 1



, .mArvére a rendelkező részben kimért bun-a sertés mérvere a ren rabUrtási és eljárási
tetéssel sujtams^ree vonatkozó rendelkezés az élj. 

b 1C2 és ,07 t an a,apúl. A birl.pl körétéit
b' kérelmére a btk. Idézett $-a alapjan kel-

panaszlo kére m re dijak a felektől nyert
lett elrendelni, az u&> j Fzen ité-
ISÍMS ^;lkramk,f:"rStf=.ek, előtt
nyomban kihirdettetvén abban magan va ,
nyugodott, -mg vádlott dttéltetése m ^
^^d^Ká^y^kyki-.4Sblrő.1 

Tóth István s. k. kir. járásbirosagi ajeg>^

szerlraazití póstája,.
V»,adi Utal dr. urnák, az Crszég-Világ szerkesztőjének

twtj'‘"pLÍ" * t,L«. .dve-e.*- •
“ t6“Ki:;'é*w°-n«kk'Névtelennek tekintettük 5 olvas,.tU.nl 

félre tettük. Beküldött Uét versében van egy eredeti ötlet
s el - bog/’ kit a temetőbe visznek .„meré- B„ a ! S

konstatáltuk, hoity nem i, l,,= ^
iráji? vis™ntlé-ink i de kör,été,-lével add,g var.n-k kel,. ,

„ig a 1 ICas'rönjltk. °J6vő s,lmunkban

ösmertemi E).ej Bckény, Hi, mindig kW. ?

Most is. ___ _______________ ~=—
Felelős szerkesztő :

IDdSTOrÓ OTT- G^ZA'
Kiadó-tulajdonos: ÖZV. BORXJTH BLBMÉRNfe

Értesítés.
E laook múlt számában közzétett zálog 

házi árverés közbejött akadályok rntatt 
nem f. hó zo-án hanem folyo ho 27 en
fog megtartatni. Simon,

zálogkölcsönüzlet tulajdonos.

öjstromöiolt védjegy R g 
rvénylleg védve ~

Védjegy.
Tokaj város rzimere

Kapható minden 
nagyobb üzlet­
ben, gyógyszer 
tárban, kávé 
házban és ven 
déglökben Is 

s. a. t. /

a TOKAJI
COGNAC-

GYÁRBOL1

Minőségben 
felülmúlhatatlan.

nyeZnL árverés, illetve a vétel csakis a csódvi- 
7v vilíposan fentartott jóváhagyása után 'r'G =-eÖ mikor is’vevőnek az egész 

vémiár6 lehűtése mellett az drok adas-vevés, szer-

ZMéS Vevő^csakiTa csődválasztmányi jóváhagyás 
„tán fog az ingatian birtokába lépm 6= azon nap- 
tói élvezi az ingatlansag hasznait es vise i terheit, 
köteles kend továbbá a vételi százalékot es at 
iratári költségeket sajátjából kifizetni.

Közelebbi adatok és feltételek alantirt tömeg-
gondnoknál megtekinthetők. , . ,
g Kelt Satoralja-Ujhely, 1893- március 14-en.

]>r. Rosenthal Sándor,
mint a .felső-zemplíni kölcsön- és takarék- 

intézet* csődtömeg gondnoka.

Tk. 157./1892. sz.

rk. 3705. sz. 93. .
Árverési hirdetményi kivonat. t

\ szerencsi kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatÓ3^g |
A szerenc J á végrehajtatónak Leskó

közhírré tesz, hogy a kir *zenv%ő elleni ,49 f_

J nrc t Xtoíeteíés és Jár. hinti végrehajtási ügyében a ,
frt 13 • vir iárásbiróság területén lévő Zombor község 
szerencsi kir. jarasoirosag h Leskó János eshatárában fekvő a zombor, 5°* 1 ^SJZ és 2;.
„ej. Bodnár “'Süf.b to^bá *

kikiáltási árban végül szelőre

az'árverést 42 Jrtbaí ezennd megállapított kikiáltási árban d- 
rendelte és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1893. évi 
április hó 12-ik napján d. e. 9 órakor M.-Zombor kojség 
házánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított
kiállási áron alól is el fog adatni. . , hecs-Árverezni szándékozók tartoznak az be
Árinak 10°/ -át vagyis 4j frt őo krt, 10 frto , 9 
forint 20 krt és 4 forint 20 krajezárt készpénzben, vagy az 
1881 LX. tcz. 42. §-ában jelzett árfolyammal számított és az 
,881'. évi nov. hó 1-én 3333' sz. a. keit igazságugymimsz er 
rendelet 8 $-ában kijelölt ovadékképes érték papírban a k 
íüMött kezélez Jeleni, avagy az 188, 60. tcz inte ­
rnében a bánatpénznek a Íróságnál előleges elhelyezésér 
állított szabályszerű elismervényt atszolgaltatm.

Kelt a szerencsi kir. járásbíróság mint telekkönyvi ha­
tóságnál, 1893. évi január 26.

Kiss György, kir. albiró.

Diófa-csemeték átültetésre.
A méltóságos gróf Széchenyi Nándor 

ur uradalmához tartozó N.-Toronya
ségben kétezer darab átültetésre 
való szép diófa-csemete eladó.

Megrendeléseket elfogad es teljesít 
Nagy-Toronyán, u. p. Sátoralja-Ljhely ,

WINTER KAMILLO,
uradalmi erdész.

Arveiési hirdetményi kivonat.
A szerencsi kir. járásbíróság mint tkkönyvi hatóság köz- 

hírré teszi, hogy Csencs József végrehajtatónak Hegedűs Gabor 
végrehajtást szenvedő elleni 100 frt tőkekövetelés és járulékai 
iránti végrehajtási ügyében a >>.-a.-ujhelyi kir törvényszék a 
(szerencsi kir. járásbíróság) területén levő Tallya község ha­
tárában fekvő a tállyai 172. sz. tjkvben foglalt /* részben az 
adós Hegedűs Gábor és >/a részben nem adós Hegedűs Ga- 
borné szül. Bán Klára tulajdonául 275. hn 36. o. i. sz. alatt 
felvett ház és udvar ingatlanságra az 1881. évi 60. t. ez. 156. 
a.a alapján egészben az árverést 400 írtban ezennel mega la­
pított kikiáltási árban elrendelte és hogy a fennebb megjelölt 
ingatlan az 1893-ik 6VÍ április hó 6-ik napjai, d. e. to órakor 
Tállya község házánál megtartandó nyilvános árveresen a 
megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsara 
nak 10%-át vagyis 40 forintot készpénzben, vagy az 1881 . év 
LX. t. c. 42-ik §-ában jelzett árfolyammal számított es az 1881 
évi no'v. "hó í-én 3333. sz. a. kelt igazságügymin. rendelet 8 ik § 
ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez le 
tenni avagy az 1881. LX. t. ez. 170. $-a értelmében a bánat 
pénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabály 
szerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt a kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóságnál 
Szerencsen 1892. évi február hó 14. ’napján.

Kiss György, kir. aljbiró.

Árverési hirdetmény.

1 ^pq-.=qsic5r^i5Tsr°:trALüT’l -i LÜ -d ;1 TaD=]
ÜlmÉpüleí-kő. ujI

Van szerencsém az építkező t. kö- 
Öj zönség tudomására hozni, miszerint a 

sárospataki országút mentén, S.-a.-Uj- 
heWtől egy negyedórányi távolságra 
fekvő kőbányámban kitűnő minőségű 

!Q épület-kő igen jutányos áron szerez- 
| hető be bármily mennyiségben. _ 

Értekezhetni alólirottnál, úgy mint 
Bokor József üvegkereskedésében.[D

Tisztelettel
Friedrich Antal,

3—4 bányatulajdonos

A »felsö-zemplér,i kölcsön- és takarék-inte- 
zet« csődtömegéhez tartozó, a morvái 159;* 
S7ámu telekjegyzőkönyvben 1149« 11 ^9 és 4 
hrszámok alatt felvett 56 hold és 272 Dől szántó- 
fold és rét és 49 hold s 642 □ öl területű erdő, 
valamint a morvái 12-ik számú telekjegyzokonyv- 
ben 13 179 és 180. hr. számok alatt felvett puszta 
belhelyek a sátoralja-ujhelyi kir. törvényszéknek 
mint csődbíróságnak 25I9|í893- szamu határozata
folytán Raisz Béla törvényszéki biro ur mint csőd
biztos közbejöttével : 12000 ft k.k.altasi arban ^ 
évi március hó 30 ik napjan d. e.
Morva község hazánál nyilvános árverés utján el
f°gna Arvírezni szándékozók tartoznak a becsérték 
,0 százalékát, vagyis 1200 ftot készpénzben vagy 
a törvénynek megfelelő értékpapírokban bánatpénz 
fejében az árverés megkezdése előtt letetemenyezm.

Az árverés, illetve a vétel csakis a csodva- 
lasztmánynak vi’ágosan fentartott jóváhagyása után 
f0cF jogerőre emelkedni, mikor is vevőnek az egész 
vételár lefizetése mellett az örök adás-vevési szer­
ződés ki fog adatni. . ., ,, ,

Vevő csakis a csődválasztmanyi jóváhagyás 
után fog az ingatlan birtokába lépni és azon nap 
tói élvezi az ingatlanság hasznait és viseli terheit, 
köteles leend továbbá a vételi százalékot s atira- 
tási költségeket sajátjából kifizetni.

Közelebbi adatok és feltételek alantirt tömeg­
gondnoknál megtekinthetők. , . .

Kelt Sátoralja-Ujhely, 1893. március 14 én.
l>r. Rosenthal Sándor,

mint a >felsó-zcmpléni kölcsön és takarék­
intézet4 csődtömeg gondnoka.

"CAJBAROMFI ÉS EZEKNEK TOJÁSA 
r kapható Bogyay Zsigmond sáros­
pataki tenyészdéjében, még pedig:

20 törzs (1 gácsér, 2 tojó) Pekingi 
kacsa á 10 frt, 10 törzs (1 kakas, 2 jérce) 
Plymouth Rocks 15 frt. A kacsák még nem, 
de a jércék már tojnak. A Pekingi kacsa­
tojás darabja 15 kr., a Plymouth Rocks 
tyúktojás, darabonkint és március hónap­
ban 25 kr., április hónapban 20 kr., május 
hónapban 15 kr., junius hónapban 10 kr.

Megjegyzendő, hogy tojás csak azon 
t. vevőknek adatik, a kik megbízható kö­
zeget érte küldenek, mert postán szállítva 
kétes az eredmény.

Kiadó lakás.
A Ganzler-féle házban 5 szoba, konyha, 

éléskamara, fatartó stb.-ből álló lakás min­
den órán kiadó. Nevezett lakosztály tel­
jesen felszerelt bútorzattal is kiadó vagy 
a butortárgyak esetleg egyenként is eladók.

Bővebb felvilágosítást nyújt

özv. Erényi *3akabiié.
2—3

A $orgony-§ain-(Expeller
Ezen rég jónak bizonyult bedörzsölés 

csúz, köszvény, hátfájdalmak és meghűlések 
ellen a világ minden részén el van tor.£d^ 
és kitűnő hatása általa, leg1 3 
háziszer hírnevét elnyerte. A valód, Hor- 
gony-Pain-Expeller majdnem minden gyógy­
szertárban kapható 40 kros, 70 kros és I írt 
20 kros üvegekben s igy a legolcsóbb

ti A * 1 s z e r.

Árverési hirdetmény.
A $felső-zempléni kölcsön- és takarék inté­

zet* csődtömegéhez tartozó, a homonnai 284. számú 
tjkvben 406. hrszám alatt felvett ingatlan s azon 
levő 160. népsorszámu ház : 2200 ft kikiáltási áron 
és a homonnai 284. számú tjkvben 881. hrszám 
alatt felvett ingatlan és azon lévő 286 népösszeirasu 
sz. ház : 508 ft kikiáltási árban a sátoralja-ujhelyi 
kir. törvényszéknek mint csődbíróságnak 2519/893. 
számú határozata folytán Raisz Béla kir. törvény­
széki biró ur mint csődbiztos közbenjotteval f. évi 
márciás hó 28-án d. e. 10 órakor Homonna város 
község házánál nyilvános árverés utján el fognak

Árverezni szándékozók tartoznak a kikiáltási

3304/893- szám*

Árverési hirdetmény.
Zemplénvármegye árvaszéke 3304/93. számú 

határozata folytán néhai idősbb Oroszy Mihályné 
szül. Habina Erzsébet és illetve Oroszy Mihály és 
Oroszy Tamás örökösei tulajdonát képező és a 
czábóczi 30, 70, 72, 84, 87, 89, 90 és 121. számú 
telekjegyzökönyvben foglalt ingatlan birtok rész­
letekben (parcellánként) vagy egészben véve fo­
lyó 1893. évi március I16 23-ik napján 
délelőtt 9 órakor Czábóczon, a hagyaték­
hoz tartozó lakóház helyiségében tartandó nyilvá­
nos árverésen, az állami adó ioo-szorosát véve 
kikiáltási árul, a legtöbbet Ígérőnek el fognak 
adatni. Az árverés foganatosításával Pólányi Gyula 
árvaszéki ülnök bizatik meg.

Árverelni szándékozók bánatpénzül a kikiál­
tási ár 10%-át tartoznak letenni és a vételár fe­
lét az árverésnél lefizetni, másik felét 30 nap alatt 
Zemplénvármegye gyámpénztárába beterjeszteni 
kötelesek.

Kelt Zemplénvármegye árvaszékének Sator- 
alja-Ujhelyben, 1893. évi március hó 8 án tartott 
üléséből.

P»VZ8088«



A magyar általános köszénbánya-részvény-társulat
Budapest, V., bálvány-utca 8

ajanlja a t. c. gőzmalmoknak, szeszgyáraknak és egyéb iparvállalatok­
nak, valamint cséplőgép-tulajdonosoknak kitűnő minőségű

akna, koczka és darabos szenét
czenteri és királdi bányáiból

leg'j’u.tánsrosa/to'b áron, egész kocsirakományokban, minden
állomásra szállítva. •- 6

Lőpor és lőszerek.

r*
■a fj
* i

Behyna testvérek
s I

II Ifit

1

wm

vas-, fűszer- és bizományi kereskedőknél 1 ^

Sátor alj a-Uj helytt |
H mérsékelt áron kapható : 1-3 | &
I gazdasági és kerti magvak, J n

£ | Román és Portlandt 1 O

>1 CZé 333- 3 33. t 333. ŐSZ,
^ || mindenféle ,

j ásványvizek, cserépkályhák, sírkövek j

Vadász-fegyverek megrendelési ügynöke.

gépgyára és vasöntödéje Kassán, Vám-utcza 12. sz,
Ajánl a t. gazdaközönségnek a tavaszi idényre szük­

séges gépeket, nevezetesen szilárdan szerkesztett

könnyű sorvető és szórvevetö 
gépeket ekéket és boronákat 
hengereket, lókapákat stb., to- 
vábbá Baker- és magtár-rostá- 
kát, mely gyártmányainknak v
gépgyárunkban állandóan jelen­
tékeny készletét bírjuk.

Szállítunk továbbá saját gyártmányú s 
legjobb szerkezetű szeszgyár- és ma
lomberendezéseket, gőzgépeket és gőz­
kazánokat, házi és egyéb szivatytyukat 
olajsajtókat és olajmagpörköiöket.

Elhasznált gépek különösen

gözmozgonyok és gözcséplök
pontos itigazitását, kijavításit legjutányosabban eszközöljük.

Gyártmányaink képes árjegyzékét b. kívánatra 
ingyen és bérmentve küldjük. ^ ^

KE1L AIjAJ uo-icic

PRDLÖZAT-FÉNYWIAZ
(Glasur)

legkitűnőbb ^ ^ ^ ' '''

VIASZK-KENÖCS
l • hh és lesreevszerübb beeresztő-szer kemény padló szamara, I ko- 
legjobb es leg BX ^ ^ fjQ kr _ mindenkor kapható:

BEHYNA TFSTVÉREKNÉL, S.-A-UJHELY.

HIRDETÉS.
Van szerencsénk a nagyérdemű közönség becses tudomá­

sára adni, hogy a

„Koronához" czimzett szállodát
tekezleti helyiségekkel berendeztük, hol egy^ersmi k t 
letes magyar konyha és természetes finom italok, valamint p
tos kiszolgálatról gondoskodva lesz. föltételek mellettBankettek rendezése és abonnensek előnyős föltételek mellett
':'vall“Gmgkyérdemű közönség minél számosabb látogatását és 
becses Pártfogását kérve, vagyunk

13 -
Abonyi D. Mór és veje.

Szőlő eladás. ssW*
Vil0gat^^ni TálfyZ Sa1uiajdmonó:“ ösv. Szabótajosnéval.

- - - - - IT"
Van szerencsém a nagyérdemű un férf^és "ő i|

sára hozni, miszerint bevásárlás^ Jaquettekj Cap, utazó-, eSO- és por- || 

tavaszi idényre a le8uJ‘‘ „—aTlérok minden színben és nagyságban, ug>szín 
SKwelsIwen agfegiz.ésesebb kivitelben dúsan tblszereltem es bere •

dCZteTovábbá dús választékot ‘"j^m^^án^meíyhez egy elsőrangú szabászt

EFzfarhomgytl-mme, a mm^nyeinek »

Nem kiméivé faradságot s heiyzetben vagyok, hogy nalam tisz ||

Tielvt rendeztem be és így f riplménveit a legpontosabban, Ízlésesen és mm- W FeU ^vLnek mérték szerint, JJ^Ethe^m el. Kész férfi- és fiú-öl- | 

den kívánalomnak utazó- és porköpenyekkel van Szerencsem |
tönyökkel, papi felsok, , |s
szintén szolgálhatni pártfogását kérve, maradtam teljes tisztelettel ||

; A nagyérdemű közönség becs P FRIEDMAN GABOR $
1 Reichard Testvérek j*! SATORALJA-TJJHELY.
j volt üzlethelyiségében ^

kik szőlőgazdakkal érintkeznek, igen hasz­
nos cikket kaphatnak eladásra a fővárosból. Szi­
ves ajánlatok Eckstein Bcrníit hirdetés, 
irodájába (Budapest, fürdő utca 4- sz-) külden­
dők Ü, «. jellel.

A PESTI MAGYAR
KERESKEDELMI BANK

ezennel közhírré teszi, miszerint
törlesztési kölcsönöket 

házakra és földbirtokokra
nemcsak 4‘/.%-o» záloglevelei 5e® **[*i
a. ) 5.357 törlesztés mellett, lianem i/.e 

a felek kívánságára

4°/ö-os záloglevelei alapján
50 évre, 5°/0 évi törlesztés mellett

is engedélyez.
Az évi törlesztési részletben (annuitásban), úgy a kamat mint 

a töke törlesztése benfoglaltatik.

A bank ezenfelül úgy mint eddig is törlesz­
tési jelzálog kölcsönöket engedélyez rőt idebn 

törlesztési időtartamra, úgy
4° ..-os záli'j/o-OS

Prospektusok és közelebbi felvilágosítások a bank jel­
zálogosztályába szóbelileg vagy levéhleg kaphatok,

2—3 Az igazgatóság.
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Bef és kSfaidT ásványvizek raktára.

eá fűszer-, csemege-, gyarmatáru- és magkereskedése

Sátoralja-Ujhelyben, Főpiac
ajánlja a n. é. földmivelő közönség figyelmébe

mindennemű

here-, fű-, takarmányrépa-, konyhakerti­
ig virág - magvakkal dúsan ellátott

RAKTÁRÁT.

U3

T-

3-4

Christoph Ferencz-fele padlózat fenymaz e9>-iluli raktára.

----------------------- —

Amerikai szölövesszök,
melyek most szedettek |= a tentórtkérol

meg, s ki nem száradásukról sz *nak eiösmert és
mint szelidebb ojivanyalany edd g »J ripária. vesszőim 
bizonyult be, a következő vegyes taju np

eladók?© oo (irj, sima, ezere . • ® ^
30,000 drh gyökeres, ezere 30 frt

Megrendeléseket, mig a készlet tart, de lekésőbb = ó
Végéig fogadhatok el. A vesszők friss és jó takadó
pességeért felelősséget vállalok.

Tarczalon, 1893. évi március hó 9-én.
SOMLYAI SÁNDOR,

szőlőbirtokos
2-3
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Schunda Venczel József
cb és kir. udvari szabadalmazott

HANGSZERGYÁR BUDAPESTEN,
Gyár: IV. kér, Magyar utca 26- szám.
Raktár: iV- kér., Magyar-utca 18. szám.

T ez.
Van szerencsém t. ez. értesíteni, hogy a nap- 

rúl-napra növekedő megrendeléseknek megfelel­
hessek és hogy a mellett tisztelt vevőm igé­
nyéit továbbra is minden irányban a legteljeseb­
ben kielégíthessem, gyáramat ismét nagyobbitot- 
tam és pedig olyképen, hogy a IV. kér., Ma- 
pyar-utca 26. sz. a. lévő házamat egész terjedel­
mében gvári helyiségekké alakíttattam át, a ho 
is ezentúl kizárólag csakis műhelyeim lesznek. 
Ennélfogva raktáramat és eladási helyiségemet 
ugyancsak
IV. kor, Jlagyar-ntcában lévő 
1 S”i k szám alatti lüwaiuba

... .. . melyben utzv mindennemű hangszerekből,mint réz-fuvó-hang-
“£"k” ítiuvölanoSerek, von4-ha=gS«rek, útó-hangszorek
' ezek alkatrészeiből dúsan felszerelt, raktárt tartok.

fitnceKM Inctteaimfin

V. fn/f 0/t
oaa arvsteftaá.ítmiUkpnnme/nt

nptrxlit 0 &/ /tvm.Mitfr' 
wfimeOtB trhtiut 

tfnattnn/it <*»

Protocoilirtei 
mschlussstreifen

Csak akkor Ví»1«m1 i, ha a háromszögű palaczk 
az i!t levő szalaggal (vörös és fekete nyomás sárga 

papíron) van elzárva.

Eddig ftilühnnlliatatlim !

Maager Vilmos-féle valódi
tisztított

DORSCH ('
47'

Maager Vilmostól §écsben-
orvosi tekintélyek ütni megvUscik.tolt és

könnyű emészthetőségénél fogva

a vér tisztítását el akerja érni. SY 2
íftí a Béősben líl 3. ker-He1U"aör^

3, valamint az osztr.-magyar monarchia legtóbb 
evóíiyszertárában.
5 1 ihvlvben : csak ÉHhssy £., Budai Ákos és Kincsess, P

1 urak gyógyszertárában.
Főraktár és főéi árusítás az osztr.-magyar monarchia re szere

Manner Vilmos. Becs. 111/3- Heumarkt 3.

■...... .... kétszer megjrlrn# i>«litlkt.i ■-«»»»!> A1‘I;S\I * V.3{Ii.V‘áőAv."''!—'''Í -VhlhIiT.-tj..!  ...... . •"*-

1 ártalmasabb napilap, mrgi. irn.k m.n.lrn ragasztva. Fc|e,., szcrlie5ZIŐje :

A PESTI NAPLÓ főszerkesztője és kiadótulajdonosa: A3RA. IZID^^R*
ifj. ÁBRÁNYI KORNÉL

országgyűlési képviselő. ......
A Pesti Napló szerkesztősége maga köré gyűjtötte az ország e^gje ese• a iegCnegbi/hatobb forrásokból erednek. Ipari, ke-
A Pesti Napló bel- és külföldi tudósításai, hírei és táviratai frissek, ovafai min|icr legpontosabbak és legmegbízhatóbbak.

reskedelmi és mezőgazdasági rovatát kitűnő szakírók szerkesztik. e- es legkiválóbb irók neveivel találkozik az olvasó.
A Pesti Napló nagy gondot fordít szépirodalmi rovatara, hol mindig a iegKiv.ii
Regényei és tárcái élénkek és érdekes olvasmányt nyújtanak. áb Móka bác,i kedvelt meséit közli a gyermekek részére.
A Vrv.i N»P.6 minden vasárnap A «,rrmrksz..bfu.=,k amu m^ban^lo k6zlését kezdi meg, mely-

A PESTI NAPLÓ még március havaban uj és rendkívül ei —SririűlTiTTrlT^T1--^^™+a 1
nek addig megjelenő részeit az április 1-en belépő előfizetőknek megKui------5-------—. —nek addig megjelenő részére az api ma 1JCU — —■— ------ ---------------________ i.:«iRA Pesti Napló husvétra rendkívül érdekes, díszes ÍÍJaS' 
tásu s csinosan illusztráld, könyvvel lepi meg előfizetőit.
Ezt a könyvet azok is megkapják, akik április elsejen lepnek az előfizetők soiaba.

A P,8„ reggeli ^

Kaplb-nak dófieet^iána Bmb.pejrte^es a^.Ié^n kúrán es pontosan az ^ ^ egyszerre küldve a Vidékre:

Egész évrre 
Fél évre

Negyed évre 
Egy hónapra

™ . . 14 irt - hr. Kegyei évre. . . 3 írt 50 kr. I ' i bt - £ ------------------------ - -

Naponkint KÉTSZER reggeli és esti kiadás külön-ktilön házhoz va^postán küldve: 
Budapesten:

4 írt 50 kr 
1 irt 60 kr

Egész évre 
Fél évre .

Egész évre . . • 20 írt kr. 
Fél évre.......................ÍO írt — kr.

Negyed évre . 
Egy hónapra.

5 írt — kr. 
1 írt 70 kr.18 írt — kr. Negyed évre... 4 írt 50 kr. _ _ ____

---------------- '.I:.' 9 írt - kr Egy hónapra. 1 írt 60 kr. hogy ha valaki más "újságot járatós a
A PESTI NAPLÓ esti lapjára különi » e“^a<l ^^ ^PEÓ esti lapjára, negyedévenként 2 irt JAO krért. 

megszokott újságtól megválni nem akar, az előfizethet a . — r-i —
^ resti líTeplo 3^3.ed.o2n.xxra,ta,la,-

Bndapest, Ferenelek-tere, Bazárépület.

S. a -Ujhely, nyomatott a »Zemplén« gyorssajtóján.


